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ByToHBT 32
1 Power button 1 3axpaHBaHe 1 Power-Taste 1 Boténdeencendido 1 Bekapcsol6 gomb
2 Speaker 2 rosopuTen 2 Lautsprecher 2 Altavoz 2 Hangsz6ré
3 Micro USB plug 3 Micro USB wencen 3 Micro-USB 3 Enchufe microUSB 3 Micro USB
Licht
4 Light-Proximity 4 Light-CeH3sop 4 Naherungssens 4  Sensor de luz- 4 Light-
sensor 3a 6nusoct or proximidad FényreKozelségérzékeld
5 Volume buttons 5 cuna Ha 3ByKka 5 Lautstarketasten 5  Volumen 5 Hanger6 gombok
Kopfhérerbuchs
6 Earphones jack 6 cnywanku xak 6 e 6 Enchufe auriculares 6  Fulhallgaté jack
7 Led Flash 7 Led Flash 7 LED-Blitz 7 LED Flash 7 LED vaku
8 Main camera 8 Hasap kamepa 8 Zurick Kamera 8 Camara trasera 8 Hatulsé kamera
9 Front camera 9 lNpeaHa kamepa 9 Zweite Kamera 9  Cémara frontal 9  Ellls6 kamera
0 Back 10 obpaTHo 10 Zuriick 10 Espalda 10 Hat
1 Home 11 gpom 11 Zuhause 11 Casa 11 Otthon
CKopoLHn Aplicaciones
2 Recent apps 12 npunoxexus 12 Neue Apps 12 recientes 12 Legutébbi alkalmazasok
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1 Przycisk zasilania 1 Buton pornire 1 KHonka BKnoYeHns
2 Glosnik 2 Difuzor 2 OuHamuk
3 Zigcze Micro USB 3 Mufa Micro USB 3 Pasbem Mukpo USB
4 Czujnik $wiatta, 4 Senzor lumina- 4 [laTyuk ceeTa,
zblizeniowy proximitate 6nusoctb
5 Przyciski gtosnosci 5 Butoane volum 5 Knasuwa rpomckoctn
Ztgcze mini-jack
6 3.5mm 6 Mufa casti 6 Pasbem rapHuTypbl
7 Dioda LED 7 Led Flash 7 Benblwka
Camera
8 Aparat gtéwny 8 principala 8 OcHoBHas kamepa
9 Aparat przedni 9 Camerafrontala 9 lNepepaHss kamepa
10 Cofnij 10 Tnapoi 10 wasag
11 Ekran domowy 11 Acasa 11 MnasHas
Ostatnio uzywane
12 aplikacje 12 Aplicatii recente 12 HepaBHve npunoxenus
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Notices for the use of phone

CAUTION! Please read carefully this instructions and follow them, in the case of dagerous situations.
Driving safety: It is recommended not to use the phone while driving. If you use it however, turn on the
Handsfree mode.

Turn off your phone while in an aircraft.

Interference caused by mobile phones affects aviation safety, and thus is illegal to use it on the plane.
Please make sure that your mobile phone is turned off when you are on the plane.

In hospital: When using the phone in a hospital must submit to the relevant rules specified by the hospital.
Any interference caused by wireless devices may affect the performance of the phone.

Approved service: Only approved repair shops can repair mobile phones. If you open the phone and try to
fix it yourself you will void the warranty of the product.

Accesories and batteries: Only accesories and batteries approved by the producer can be used.
Emergency calls: Make sure the phone is turned on and enabled if you wish to make an emergency call,
press the call key and confirm the location, explain what happened and do not close the call.

The battery and charging the battery: It is recommended to fully charge before first use of the device. Do
not expose the battery to temperatures above 40° C. Do not dispose the battery in fire or drop anywhere.
Return defective batteries in special centers or to the supplier center.

Warning: We take no responsibility for situations where the phone is used other than as provided in the
manual.

Our company reserves the right to make changes in the content of the manual without making this public.
These changes will be posted on the company website to the product it amends.

The contents of this manual may be different from that in the product. In this last case will be considered.
To avoid the problems that might occur with the service shops approved by S.C. Visual Fan S.R.L.
(because Visual Fan reserves the right to stop the collaboration with any service shop which was
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previously approved and mentioned in the waranty card on the date on which the product batch was sold
on the market), before taking a product to the service shop, please check the updated list of approved
service shps on Allview website at the section: “Support&Service — Approved service”.

For more product details visit www.allviewmobile.com. Do not cover the antenna with your hand or other
objects Failure to comply resulting in connectivity issues and rapid discharge of the battery.

All applications provided by third parties and installed in this device, may be modified and/or stopped at
any moment. S.C. Visual Fan S.R.L. will not be responsible in any way for modifications of the services or
content of these applications. Any request or question regarding third party applications may be
addressed to owners of these applications.

Device power on/off and standby

After inserting the SIM card, memory card and battery, start the phone by holding down the Power button
for 3 seconds. To power off, press and hold the same button and confirm. If you press the Power button
you will set phone in standby mode, to return shortly press the same button.

Unlocking, idle screen and applications menu

To unlock the screen when resuming from standby, slide your finger from the bottom to the top of the
screen. The main screen will be displayed

Home screen pages can be customized with shortcuts and widgets. At the top of the screen is placed the
notification bar that contains information about the mobile network signal, WiFi, Bluetooth, battery level,
time and events.

To display the applications menu, touch the Menu icon from the bottom of the main screen. Slide the
screen to left to scroll main menu. Touch the desired application icon to access it. Use the Back button to
return to the main screen.
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Dialing

To call a number, from the main screen open the dialer, dial the number and press the call key.

To answer a call drag the icon to the right, and to reject the call drag the icon to the left.

You can call numbers directly from Call log, touch the dial symbol from the right side of the desired
number.

Messaging

To create and send an SMS, proceed as follows:

- Open the applications menu;

- Open the Messaging application;

- From the bottom-right side of the screen touch Compose new message symbol;

- Write the message;

Note: You create an MMS by touching the attach symbol and adding media content: images, sound or
movies.

- In the top text box add the number or the name of the recipient;

- Tap the arrow -> symbol from the right side of the text box to send the message.

Contacts

Access the Contacts from menu applications.
Add new contact:
- Open Contacts from main menu;
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- Tap the + symbol from the bottom-right side of the screen;
- Select the memory where you will store: account or phone entry;
- Enter contact information;
- Finally, tap Save.
Add new contact from call log:
- From the applications menu, open the Dialer;
- Tap the phone number you want to save;
- Tap New contact button;
- Select the memory where you will store: account or phone entry;
- Enter contact information;
- Finally, tap Save.
Import/export contacts
You can import or export contacts between memories and accounts available, as follows:
- Open Contacts;
- Press the Options button and select Import / Export;
- Choose memory from which to copy contacts;
- Choose in which memory to copy the contacts;
- Select contacts to copy;
- Press the Copy button;
Synchronize contacts with an account
Note: If you don’t have an account, you can create one which is also necessary for the Google Play™
store.
You can synchronize the contacts of an account by following the next steps:
- Open the applications menu -> Settings -> Applications -> ACCOUNTS;
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- Touch the desired account; if you don’t have allready set, you can add a new one by touching the button
Add new account ;

- Tick the option Sync contact;

Customize contacts with photo

Note: The contacts from SIM card cannot be customized with photo.
To add a photo to one contacts follow the steps:

- Open Contacts;

- Touch the desired contact name;

- On the top-right of the screen touch the contact editing symbol;

- In the left corner of the screen touch the symbol to add image;

- Select the input method of image: photo shoot or from gallery.

Google Play store

Google Play store provides a multitude of applications from various categories: games, business,
communication, shopping, travel, entertainment, books, education, finance, photography, tools, media,
social, sports, news.

The first time you open the Google Play store, you will be prompted to authenticate. If you already have a
Google™ account, enter the data. If not, click the Create button to create a new account and follow the
steps on the screen.

Settings

Your service provider may default some device settings, so you may not be able to change these settings.
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WLAN
Touch Wi-Fi switch to activate. Open Wi-Fi to search for available networks automatically. Networks
without password can be used directly, for others you need to enter the password first.
Bluetooth
Touch Bluetooth switch to activate. Touch Bluetooth to enter the device searching screen. You can modify
settings by pressing the Menu button.
Data usage
Here you can activate or deactivate the data connection and see a chart of data usage status. You can
also set the data mobile limit for each SIM.
More
Airplane mode
Virtual Private Networks(VPN) Settings.
Tethering & portable hotspot
Wifi Direct
Mobile network
3G service: here you can enable/disable the 3G service.
Preffered networks
Access point names: add or modify the access points.
Network operators.
Sounds
This option allows you to set audio tones for incoming calls, e-mail alerts and SMS notifications. Settings
include: Vibration, Volume, Tone Audio, Reviews
Select General / Silent / Meeting / Outdoor profile by touching the right side circle.
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Power Saving
You can choose one of the three power schemes:
-Closed
-Normal: calling and messaging are available; data connection remains the same state
-Super-long standby: calling and messaging services remains in the same state.
Display
a. Brightness: adjust the brightness
b. Wallpaper: change the wallpaper picture for idle screen, lock screen and main menu
c. Auto rotating screen: rotate phone to change direction
d. Alert missed call & sms: blink screen backlight on missed call or unread sms. You will also receive
notifications about missed calls and unread messages in the form of animated icons in the lock screen;
e. Sleep: adjust the delay before the screen automatically locks
f. Font size
Storage
1) View SD Card and Phone Memory.
2) Uninstall or Format SD Card.
Battery
Displays information about the charging status and usage of the battery.
Applications
Shows the list of the installed and downloaded applications, which of them are installed on SD CARD.
Location
Access to my location: enable applications to use your location information.
GPS satellites: switch on/off the GPS receiver.
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Google Location Service™: let applications to use the WiFi or mobile network connection to get
localization.
Security
1) Set up screen locks: you can choose slide, pattern, PIN or password to unlock the screen.
2) Set up SIM card lock: enter 4-8numbers PIN to set the lock of SIM.
If you enter 10 times wrong PUK code, the SIM card will be permanently locked.
3) Password visible: password visible when enter it
4) Select device administration: add or delete device manager.
5) Unknown sources: install apps from unknown sources
6) Trusted credentials: show the trusted credentials
7) Install from SD card: install the encrypted certificate from SD card.
Languages and input
1) Selecting Language: include all the languages on the phone and totally amount of 12 kinds.
2) Spell checker
3) Personal Dictionary: add words to custom dictionary or delete.
4) Input method : you can select Android™ keyboard or MultiLing keyboard input method.
5) Text to speech settings
6) Pointer speed
Reset to factory settings
Backup my data: backup my settings and data of other applications.
Factory data reset: clear all data stored on the phone.
Accounts
Add, manage and change synchronization options for the used accounts.
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Date and Time
1) Automatic date & time: use date and time provided by network or by GPS
2) Automatic time zone: check to use network-provided time zone
3) Set Date / Set time: touch to set date / time.
4) Selecting time zone Select Time Zone according to where you are.
4) Use 24 hour time format : ON/OFF
5) Select date format.
Schedule power on/off
You can set time of boot or shutdown the phone.
Schedule airplane on/off
You can set the time of activating or deactivating the plane mode.
Accessibility
1.Power button end call
2.Touch and hold delay
3.Install web scripts
Developer options
Set options dedicated to the Android software developers
About phone
You can check the information about: phone status, legal informations, software version.
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DECLARATION OF CONFORMITY
No. 1445
We, S.C. Visual Fan S.R.L, with the social headquarters in Brasov, 61st Brazilor Street, post code 500313 Romania,
registered at the Register of Commerce Brasov under nr. J08/818/2002, CUI RO14724950, as importer, ensure, guarantee
and declare on own responsibility according to Art. 4 HG nr.1.022/2002 regarding the products and services regime, which
could put in danger the life and health, security and labour protection, that the ALLVIEW product P6 Plus does not put in
danger the life, safety of labour, does cause adverse environmental impacts and is according to:
-The 2011/65/UE Directive regarding the usage restrictions of some dangerous substances ]n the electonic and electrical
equipments.
-The Directive regarding the radio and telecommunications equipments R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-The Directive regarding the ensurance of low voltage equipment users 73/32/CEE , modified by the 93/68/CEE
(HG457/2003) Directive.
-The Directive regarding the electromagnetic compatibility 89/336/CEE, modified by the 92/31/CEE si 93/68/CEE
(HG982/2007); RoHS Directive: EN50581:2012
-The safety requirements of the European Directive 2001/95/EC and of the EN 60065:2002/A12:2011 si EN 60950-
1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011 standards, regarding the decibel level limit of the commercialized devices.
The product had been evaluated according to the following standards:
-Health: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-Safety: EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio spectrum:  EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
The conformity assesment procedure was done according to the 1999/5/CEE Directive (of the Annex Il of HG nr. 88/2003)
the documentation being at S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov , 61st Brazilor Street, post code 500313 ,Romania at it will be
put at disposal on demand. The products conformity assesment procedure was fulfilled with the participation of the following
institutions: Phoenix Testlab GmbH.
The product has the CE mark applied. The conformity declaration is available at www.allviewmobile.com.

CEO0700 DirectoF

SAR: 0.438W/kg COTUNA GHEORGHE
Brasov g
15.09.2016 .l
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WHCTPYKLIUN 3A BE3OMNACHOCT

BHUMAHMUE! MNpoyeTeTe BHMMATENHO TE3N MHCTPYKLUWIA U T creagawTe.

KapaiTe npeanasnuBo: [penopbyBame Aa He n3nonseaTe TenedoHa gokarto woduparte. Ako ce
HanoXxu Aa ro nonseare - BkoyeTe pexum — CBOBOHU PBLIE.

U3knioueTe TenedpoHa koraTo cTe B camorneT

CmyLLeHVsATa, NPUYMHEHN OT MOBUNHUTE TenedoHN BNUAAT Ha 6e30nacHOCTTa Ha Bb3AyXoNnnaBaHeTo, 1
nopaav ToBa e He3aKoHHO, fja ro u3nonaeaTe B camorneta . Mons yBepeTe ce, Ye TeriedoHa e U3KNoYveH
[okarto cTe B camornera.

B 6onHuua: Korato nsnonaeare tenedgoHa B 6onHuua , TpsibBa Aa ce cbobpassBare ¢ npaBunaTa
onpeaenexun ot 6onHuuara.

OTopusupaH cepBu3: Camo oTopM3MpaHn CepBuU3N MoraT Aa PeMoHTMpaT TenedoHa. Ako oTBOpUTe
TenedoHa 1 ce onuTaTe camo Aa onpaBuTe eBeHTyarnHa NnoBpeAa, rapaHumsaTa aBToMaTU4HO cTaBa
HeBanugHa.

Axkcecoapu 1 6aTepuit: TpsibBa fja ce u3nonaear, camo akceccoapu n 6atepuii onobpeHu ot
npoussoanTens .

CnewHu obaxaaHun: YBepeTe ce, 4ye TenedoHBbT € BKIIOYEH, aKo XenaeTe Aa HanpaBuTe CneluHo
noBuKBaHe, HabepeTe 112 n HaTUCHeTe KnaBuLa 3a NoBUKBaHe. MoTBbLpAeTe MACTOTO, OBsicHeTe
KaKBO ce e CITy4urio 1 He 3aTBapsAiTe NOBUKBaHETO.

Bartepus u 3apexpaaHe Ha 6aTepusaTa: MNpenopbyBa ce MbNHO 3apexaaHe Ha baTepusaTta npeau
n3non3BsaHe Ha ycTponcTBoTo. He nanarante 6atepuata Ha Temnepatypu Hag 40 rpagyca uensuii. He
nanarante unu xebpnsiite 6atepusTa B orbH. M3xebpnsiite 6atepuiite B 0603Ha4eHNTe 3a ToBa MecTa.
BHumaHue: He HocuM OTroBOpHOCT ako TenedoHa € M3Non3BaH Mo pas3nuyeH HaumH OT ykasaHusiTa B
VHCpyKuMaTa. Hawara komnaHus cv 3anas3sa NpaBoTo Aa NPaBu NPOMEHN B CbAbPXXaHWETO Ha
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pbKoBOACTBOTO, 6e3 Aa onoBecTsiBa ToBa Ny6nnYHO. T €31 NPOMeEHU Lie 6baaT onoBecTsBaHN B canTa Ha
komnaHusaTa. MpownssBoamtens - S.C. Visual Fan S.R.L., cu 3ana3sa npaBoTo Aa crnpe paboTa cbC BCEKU
CEepBU3EH LEHTBLP, YNOMEHaT Ha rapaHuoHHaTa KapTa, KbM Aartarta Ha 3akynysBaHe Ha npoaykTa.

3a pa usberHeTe HegopasymMeHUs, Npean Aa 3aHeceTe YCTPONCTBOTO 3@ PEMOHT B HAKOM OT CepBU3NTE,
Morisi npoBepeTe Ha cTpaHuuaTta www.allviewmobile.com, aganu usbpanus cepsus curypvipa B
06HOBEHUS CMIUCBK C YMbIHOMOLLIEHW CepBU3N.

3a noseye uHopmauums 3a npogykra nocetete www.allviewmobile.com. He nokpusaiite aHTeHaTa
pbka unu ot Apyru npeameT HecnassaHeTo Boau Ao npobnemu 3a cBbp3BaHe M 6bp30 ocBoboXaaBaHe
OT OTTOBOPHOCT Ha b6aTepusiTa.

Beunuku npunoxeHns, npegoctaBeHn OT TPETU CTPaHW, KakTo U MHCTanMpaHu Ha Toea yCTPOWCTBO, MoraT
na 6baat moauduLmMpany 1 / unu cnpeHy BbB Bceku eanH MomeHT. S.C. Visual Fan S.R.L. OO[ He Hocu
OTFOBOPHOCT MO HUKaKbB Ha4MH 3a MOAUMUKALIMN HA YCMYTUTE UMW CbAbPXaHMETO Ha Te3N NPUNOXEHNS.
Bcsko nckaHe unm BbNpoC Mo OTHOLLEHWE Ha NPUNOXEHNs Ha TpeTu nnua, Moxe Aa 6bae agpecupaHo o
cobCTBEHULMTE Ha Te3n NPUIMOXKEHNS.

BkntouBaHe M3knoYBaHe Ha YCTPONCTBOTO M PEXMUM Ha U3YaKBaHe

Cnep noctaBsiHe Ha SIM kapTuTe, kapTata nameT u 6aTtepusaTa, BktodeTe TenedoHa, Ypes HaTuckaHe Ha
3axpaHBaLmaT BYTOH 3a okoso 3 cekyHaM. 3a Aa ro U3KMIYKTE CbLUO 3apbXKTe 3axXpaHBaLLMST GYTOH 1
nocre notebpaeTe. AKo HaTUCHeTe GyToHa 3a kpaTko TenecoHa MUHaBa B PEXWUM Ha U3vakBaHe u
ekpaHa u3racsa, 3a fja usneseTe OT pexXVMa Ha U34akBaHe Nak HaTUCHeTe 3a KPaTKO ChLLMAT BYTOH.
OTknioYBaHe, Ha4yaneH eKpaH U NPUNoXeHUA

3a Aa oTKNYUTE ekpaHa Npy Bb30OHOBSIBaHE OT PEXMM Ha rOTOBHOCT, NMb3HETE NPbCTa CU OT ABHOTO
KbM ropHaTa 4acT Ha ekpaHa. LLle ce nosiBv OCHOBHUS eKpaH.

HavanHusaT ekpaH Moxe Aa ce nepcoHanuampa ¢ UKOHW 1 Npuoxexus. B ropHaTta yacT Ha ekpaHa uma
MHOPMaLMOHHa NeHTa, KOSITO AaBa MHOpMaLUA 3a cunaTta Ha curHana Ha MobunHata Mpexa,
cbcTosiHMe Ha WiFi, Bluetooth, HMBo Ha 6aTepusTa 1 BpemeTo.
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3a a BMaUTe MEHIOTO C BCUYKM MPUIIOXKEHUS, AOKOCHEeTe MeHI0 UKOHaTa B AOSHUAT AeCeH brbil Ha
ekpaHa. MNpunnb3HeTe Ha NsIBO 3a Ja Ce NPEBBLPTHAT BCUYKU UKOHW Ha NpunoxeHusita. [lokocHeTe
XenaHoTO NpunoXeHue 3a Aa ro notebpauTe. Manonssaite 6yToHa 3a BpblUaHe 3a Aa ce BbpHETe KbM
IMaBHUST eKpaH.

HacTtpoiiku Ha TenecdoHa

3a fa HacTpouTe TenedoHa oTuaeTe B MEHIOTO C NPUNOXEHNUsATa N HaTucHeTe HacTpoiinku / Settings.
MeHI0TO ¢ HacTpoiikn € opraHusupaHo B 4 NnogmeHioTa:

A:KomyHukaumm:

1. Hactpoiiku Ha aBeTe SIM kapTu: ynpasneHve Ha GSM n 3G ycnyru.

- CnacoBo nosukeaHe: n3bepete npeasaputenHo kos CYIM-kapTa fa ce n3nonssa npu UsBbpLUBaHe Ha
rnacoBo NoBWKBaHe WK Aa NUTa npeawn Besiko obaxaaHe;

MoBukBaHe Ha AaHHU: n3bepeTte nNpeasapuTenHo kot CIM-kapTa Aa ce u3nonssa Npu nNpoBexaaHe Ha
BWAEO0 Pa3roBop);

- CbobLyeHus: nsbepete npeasaputenHo ko CYIM-kapTa aa ce Usnonaea npu u3npatiaHe Ha TEKCTOBU
CcbobLeHns;

2.HacTpoiky Ha NOBUKBAHETO: CreLunanHyi HacTPOWKu 3a rmacoBu PasroBopu, BUAEO pa3roBopu

3. Wireless & networks: HacTtpoiiku 3a ynpaBneHve Ha MobunHu mpexwu WiFi, Bluetooth. — CamoneTeH
pexum: oTMeTKa B KBaJpaT4yeTo, 3a Aa AeaKkTBUpaTe BCUYKU BE3KMYHN BPB3KY ;

- WiFi :oTmeTka B kBagpaTyeTo 3a Aa ce Bknoun WiFi mpexa;

- WiFi HacTpoiiku: TbpceHe, BkntoyBaHe u nsknioyusaHe ot WiFi mpexu;

3abenexka! 3a ga ce BKMIOUUTE B 3aKN0NeHU Mpexu TpsibBa Aa BbBeAeTe napona;

- Bluetooth: oTmeTka B kBagpaT4yeTo, 3a Aa ce Bknoym Bluetooth ;

- Bluetooth HacTpoiiku : oTBOpeTe MeHIoTO, 3a Aa Tbpcu, Bluetooth ycTpoiicTBa;

- Tethering and portable hotspot: nogmeHio, 3a fa HacTpouTte TenedoHa cu, KaTo MpeHocMma Todka 3a
[OCTbN 10 MHTEPHET; MOXe Aa CnofensiTe Bawarta MHTepHeT Bpb3ka ype3 WiFi unu USB;
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- MoGUiHu Mpexu:

- 3G ycnyru: BkntodeTe/usknovete 3GBpb3karta kbM onpegeneHa SIM kapTa unu nsbeperte
npegnoyuntaHa MobunHa mpexa: GSM/WCDMA unm camo WCDMA;

- MiMe Ha ToukaTa 3a AOCTBM: HACTPONTE MMETO Ha ToYKaTa 3a 4OCTbN — 3a MOOMNeH AoCTbN A0
VHTEpHeT npe3 cboTBeTHaTa MobunHa Mpexa;

B. CuctemMHu:
1. Ayauvo npodcunu: fobaBsiHe U3TPUBaHe UK NpoMsiHa Ha ayawo npodunu . MoxeTe aa
nepcoHanusupare ayavo npogunute, Ypea NpomMsiHa Ha PUHITOH, pa3no3HaBaTeneH 3BYyK, Unv BUbpaumii

2. Aucnnen: HaCTPONKM Ha APKOCTTa Ha AWCNNes, CKpUAHCenBbpa, MHTepdenc aHumaumin n
aBTOMaTUYHO 3aBbpTaHe Ha Aucnnes;

3. E3uk n knaBuatypa: nsbeperte e3vk 1 MeToz 3a BbBEXAaHe Ha TEKCT;

4. [laTa 1 Yac: oTBOpeTe 3a HacCTpoiika Ha AaTa Yac 1 YacoBa 30Ha ;

5. MnaHupaHe Ha BKNOYBaHe M U3knoYBaHe: MoxeTe fa HacTpouTe YCTPOMUCTBOTO 3a aTOMaTUYHO
BKIIOYBAHE W U3KIIOYBaHe B ONpeaerneH Yac.;

6. MnaHupaHe Ha BKN/U3KN Ha camoneTeH pexum: CaMoONeTHUSAT PeXnum MoXe Aa ce HacTpou 3a
BKIIOYBAHEe UMK U3KIMIOYBaHe B onpeperneH Yac.

C. NMpunoxeHus:

1. MpunoxeHus:

- Unknown sources: oTMeTka B KBaapaT4yeTo 3a 4a NO3BONUTE MHCTanauusita Ha NpUIoXeHWst oT Apyrv
M3TOYHMLIM OCBEH ODULMANHNUSA MarasviH 3a NPUNoXeHus;

- Mpepnountana gupekTopus 3a nHctanaums: moxete Aa n3bepete SD kapTarta unu BrpageHarta namet
Wnu fa ocTaBuTe cucTemata ja peLumn cama;

-YnpasneHue Ha npuroxenusita: PasrnexagaHe npemectsaHe Unu U3TPUBaHE Ha NPUNOXEHUATA;

- Storage usage: MeHIOTO NokasBa CNUCHK Ha BCUYKM UHCTaNMpaHu NpUoXeHus;
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2. Mpocdunu n cuHxpoHusupaHe

- OCHOBHU faHHW: OTMeTKa B KBapaT4yeTo, 3a 4a NO3BOMN Ha NPUIOXEHUATa Aa uanpaiat v nonyyaeat
[aHHW NO BCSIKO BpeMe;

- ABTOMaTU4YHO CUHXPOHU3VpaHe: OTMeTKa B KBaApaTyeTo, 3a Aa Ce No3BONN aBTOMaTUYHOTO
CUHXPOHU3NPaHe Ha AaHHUTE;

3. Privacy: aa HanpaBuTe pe3epBHO Komnue Unu Aa Bb3cTaHoBUTE pabpuyHUTE HACTPOKM Ha
YCTPOWCTBOTO.

4. CurypHocT:

- 3akrnouBaHe Ha ekpaHa: onpeaens MeTop 3a OTKIYBaHe,napona unu apyr.

- 3akntouBaHe Ha SIM kapTa:akTuBUpaHe/aeakTMBMpaHe Ha 3aknoyBaHe Ha SIM kapTta

-Mapona: MpoBepeTe 3a Noka3BaHe Ha nNaponara, AoKkaTo BbBeXAaaTe ;

5. MecTononoxeHue:

- NanonsBaiite wireless networks :0TMeTka B kBagpaTyeTo 3a Aa NO3BONMTE Ha cucTeMarta Aa onpegenu
BaleTo MmecTononoxexue Ype3 Wi Fi unn mobunHata mpexa.

- Manonssaite GPS satellites oTmeTka B kBagpaTyeTo, 3a Aa ce onpeaeny TO4HOTO MECTOMNOSOXKEHNE C
nomowyta Ha GPS npuemHuk:;

- EPO assistance: M3nonssainte GPS cnomaratenHu aaHHu, 3a ga ce yckopy GPS nosuunoHmpaneto;
6. CbXxpaHeHue:. BUXTe UHpopMaLms OTHOCHO obLiata naMeT 1 u3non3saHata nameT Ha MUKpo SD
KapTa

1. ocTbN

2. MmacoB Bxoa u usxop: Hactpornku 3a rnacos Bxog;

3.3a TenecdpoHa: MH(popmaLUsi OTHOCHO CbCTOSIHMETO U U3NON3BaAHETO Ha 6aTepusaTa, NpaBHU
nHcopmaumm, mopena Ha TenedoHa U BepcusATa Ha codTyepa.
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WHCTPYMEHTHU

KOHTAKTU

[locTbn A0 KOHTaKTUTE Ypes3 MeHio NpunoxeHusTa. Mo nogpasbupaHe Lie ce NOSIBAT KOHTaKTK OT BallaTta
CWM-kapTa 1 TenedoH.

[o6aBsAHe Ha HOB KOHTaKT:

- OTBOpETE KOHTAKTW OT rMaBHOTO MEHIO;

- okocHeTe + CMMBOIa B ropHaTa AsiCHa CTpaHa Ha ekpaHa;

- M3bepeTe nameTTa B KOATO UckaTe Aa cbxpaHute: CUM kapTa unu TenedoHHa namet
- NlobaBeTe nHhopMaums 3a KOHTaKTa;

- Hakpasi nokocHeTte loTtoBo / Done.

No6aBsiHe Ha HOB KOHTAKT OT CNUCHKa ¢ o6axaaHusATa:

- OT MeHI0TO ¢ npunoxexusita otsopeTte call log;

- [lokocHeTe TeneOHHUAT HOMep KOWTO MckaTe Aa 3anuiieTe;

- OokocHeTe HoB koHTakT / New contact button;

- N3GepeTe nameTTa B KOATO UCKaTe Aa CbXpaHuTe

- No6aBeTe MHopMaLms 3a KOHTaKTa;

- Hakpas gokocHeTe lotoBo Done.

MNpexBbprsiHe Ha KOHTaKTU

Burie MoxeTe fa NpexBbpaTe KOHTaKTU Mexay naMeTuTe KakTo crneasa:
- OTBOpeTe Contacts;

- HatucHete Options 6yToH u n3bepete Import / Export;

- N3bepeTe nameTTa OT KOATO MCKaTe Aa KonupaTe KOHTaKTa;

- M3bepeTe nameT B KOATO UCKaTe Aa KonupaTte KOHTaKTa;

- N3bepeTe KOHTaKT 3a konupaHe ;

- HatucHete Copy 6yTOH.
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MNepcoHanuaupaHe Ha KOHTaKTUTe CbC CHUMKU UITU PUHTTOH

3ab6enexka: KoHtaktute B CUM kapTaTa He MoraT Aia ce NepcoHanu3npar cbC CHUMKa Unm
PVIHITOH.

3a ga nobaBuTe CHMMKA KbM KOHTAKTa crieBainTe CneaHuUTe CTbIKK:

- OTBOpeTe Contacts;

- [lokocHeTe U3BpaHOTO MMe Ha KOHTaKT;

- B ropHaTa gsicHa YacT Ha ekpaHa JOKOCHEeTEe CUMBONa 3a J00aBsiHeE;

- B neBusIT Brbn Ha ekpaHa JOKOCHETE CUMBOMA 32 CHUMKM;

- 3bepeTe meTOA Ha BbBEX/AAHe Ha N306pakeHneTo: hOoTO CHUMKA UnK OT ranepusTa.
3a pa pobasuTte cneumdudeH pUHITOH KbM KOHTaKTa HanpaBeTe CnefHoTo:

- OTBOpeTe Contacts;

- okocHeTe U3BpaHOTO MMe Ha KOHTaKTa;

- HatucHete options 6yToH 1 Options ;

- OokocHeTe Ringtone v n3bepeTe KenaHusT 3BYK.

PasroBopu

3a fa HabepeTe HoMep,0TBOpETE KrnaBuaTypata HabepeTe HoMmepa u HaTucHeTe GyToHa call.

3a [1a OTroBOpPUM Ha Apar NoBUKBaHE MKOHATA Ha ASCHO, Y A4a OTXBbPIU NiTb3raHe Ha NpusvBa Ha
vKoHaTa, 3a Aa HanycHa.

MoxeTe oa HabupaTte HoMepa 1 OT cnucbka ¢ obaxaaHus, JOKOCHETE XenaHus TenedoHeH HoMep U
HaTucHeTe ByTOHa 3a MOBMKBaHE B JOMHATA YacT Ha ekpaHa.

CbobLeHus :

3a fa cbapageTe U u3npaTtute cbobLyeHVe npoLeavpanTe KakTo cneasa:
- OTBOpPETE MEHIOTO C MPUSIOKEHUSATA;

- OTBOpETE Messaging NpunoXxeHUeTo;
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- B AbHOTO Ha ekpaHa HaTucHeTe Compose new message;

- HanuweTe cbo06LLEeHNETO;

3abenexka: Bvue cb3gaBate MMS upe3 gokocBaHe npvkayBaTte cUMBON U AobaBaTe MeauinHO
CbabpXaHue: N306paxeHns, 3ByK UK UMK,

- B HauyanoTo TekcToBOTO nose fobasunTe HoMepa UM UMETO Ha nonyvaTens;

- [lokocHeTe cTpernkara oT AsicHaTa CTpaHa Ha TeKkcToBaTa KyTusi 3a Aa u3npatute cbobLyeHneTo.

Google Play store

MarasunHa 3a NnpunoxeHns NPeaoCcTaBs MHOXECTBO NPUNOXEHNS OT Pa3nuyHK KaTeropum: urpun, busHec
KOMYHWKaLMii, nasapyBaHe, nbTellectsusl, 3a6aBneHus, kHuru, obpasoBaHune, dmHaHcuiA, poTorpadus,
VNHCTPYMEHTMW, MEAUS, COLMAIIHN MPEXU, CMOPT, HOBUHMW.

MbpBUAT MBT, KOraTo OTBOPUTE Mara3uHa, e B1 6bAe HanoMHeHO 3a yaocToBepsiBaHe. AKO Beye umare
peructpauusi B Google , nonbnHeTe aaHHUTE. Ako HimaTe HaTtucHeTe Create ByToHa 3a Aa cb3gageTe
HOBa perucTpauus 1 cnegsauTe CTbKUTE KOUTO BU U3NUCBA Ha ekpaHa
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DOEKINAPALUA 3A CbOTBETCTBUE
No. 1445

Hue, S.C. Visual Fan S.R.L., cbc coumnanHara ueHtpanata B Bpawos, 61-1o Brazilor ynuua, noweHcku kog 500313 PymbHus,
peructpupaHo B Tbproeckusi pernctbp Bpatuos noa Homep. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, kaTo BHOCUTEN, Ce rapaHTupa,
rapaHuus 1 fieknapvpa Ha CBOsi OTTOBOPHOCT, CbrnacHo un. 4 HG nr.1.022 / 2002 no oTHOLLEHWe Ha NPOAYKTUTE U YCIYTUTe PEXUM,
KOETO MOXe [a NoCTaBu B OMAcHOCT XMBOTa W 34paBeTo, CUTYpHOCTTa U 3alumTaTa Ha Tpyaa, Ye ALLVIEW npopykt P6 Plus He
nocTaBsi B ONACHOCT XVBOTa, 6€30MacHOCTTa Ha TpyAa, He NpUYMHSIBa HEGNAronpuUsTHY Bb3AECTBUS BbPXY OKOMHaTa cpefja U € B
CbOTBETCTBME C:

2011/65 AupekTtuBa -B / UE OTHOCHO OrpaHUYeHusiTa B U3MON3BaHETO Ha HAKOM onacHu BellecTtsa B Electonic u enektpuyeckn
CbOPBXEHMS.
-B npekTnBa OTHOCHO paauo U TeNeKOMyHMKaLMOHHO o6opyaBaHe R & TTE 1999/5 / CEE (HG 88/2003)
-B [InpekTnBa OTHOCHO 3acTpaxoBaHe Ha HUCKO HanpexeHue notpebutenu obopyasane 73/32 / LIVE, moanduumpan ot 93/68 / CEE
(HG457 / 2003) AvpekTuBaTa 3a.
-B [vpekTuBa No OTHOLLEHME Ha enekTpomarHuTHaTa cbBMectumocT 89/336 / CEE, moauduumpat ot 92/31 / CEE S 93/68 / CEE
(HG982/2007); RoHS aupekTuea: EN50581: 2012

WaucksaHus -B GesonacHocTTa Ha eBponeiickaTa Avpektvea 2001/95 / EO u Ha EN 60065: 2002 / A12: 2011 SI EN 60950-1: 2006 /
Al:2010/A11: 2009 / A12: 2011 cTaHaapTH, NO OTHOLLEHWE Ha CPOKa Ha HMBO AeLmbenu Ha KoMepcuanuanpaHu yeTpoiicTea.
MpoAyKTHT e 61N OLIEHEH B CLOTBETCTBUE ChC CNEHUTE CTAHAAPTY:
-Ipmxa 3a 3gpaseTo: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-6e3onacHocT: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-PapunoossyyaBare Cnektbp: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)
Mpouenypata Ha kanauuTeTa Ha ClO 3a cbOTBETCTBME Ce U3BbPLUBA B cboTBeTCTBIE € 1999/5 / Inpektnsa CEE (0T npunoxeHneTo
Il Ha HG Nr. 88/2003) pokymeHTauusTa e B S.C. Visual Fan S.R.L., Bpawos, 61-To Brazilor ynuua, noweHcku koa 500313, PymbHust
KbM Hero Le GbAaT NocTaBeHn Ha pasnonoxeHue npu nouckeaxe. Mpoueaypata Ha CIO NpoAyKTH Ha CbOTBETCTBUETO € U3BBLPLLEHO
C yyacTueTo Ha criegHute uHcTuTyumn: Phoenix Testlab GmbH
MpopykTbT UMa MapkupoBka nNpunara. [leknapauvsta 3a CbOTBETCTBME MOXeTe Aa HamepuTe Ha www.allviewmobile.com.

CE0700 [npekTtop - KoTyHa leopre
SAR: 0.438W/kg

Brasov Jo-
15.09.2016 &
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SicherheitsmaRnahmen

WICHTIG! Wir bitten Sie diese Bedienungsanleitung vorsichtig durchzulesen und zu beachten in
Gefahrféllen Sicherheit beim Fahren: Wir empfohlen lhnen das Handy nicht wahrend Sie fahren zu
benutzen. Wenn Sie es benutzen missen, benitzen Sie immer das ,Hands free” System wahrend Sie
fahren.

Sie missen Ihr Mobiltelefon in dem Flugzeug abschalten.

Die von dem Mobiltelefon verursachten Empfangsstorungen wirken sich auf die Sicherheit des Flugzeuges
aus, und deswegen ist die Benutzung des Mobiltelefons IM Flugzeug gesetzlich verboten. Bitte
vergewissern Sie sich dass das Mobiltelefon ausgeschaltet ist wahrend Sie sich im Flugzeug befinden.
Schalten Sie das Telefon aus in dem Bereich wo Sandstrahlreinigungen stattfinden.

Im Krankenhaus: Wenn Sie das Telefon in einem Krankenhaus benutzen, sollen Sie relevanten Normen
des Krankenhauses beachten. Jede Interferenz, die von den Wireless-Ausriistungen verursacht wurden,
kann die Leistungen des Telefons beeintrachtigen.

Genehmigtes Servicewerkstatte: Nur die genehmigte Servicewerkstatte dirfen die Mobiltelefonen
reparieren. Wenn Sie den Telefon 6ffnen und versuchen es zu reparieren, verlieren Sie die
Produktgarantie.

Zubehér und Akkus: Sie dirfen nur die von dem Hersteller genehmigte Akkus und Zubehér benutzen.
Notanrufe: Sie sollen dafiir sorgen dass das Telefon angeschaltet und aktiviert ist, wenn Sie ein Notanruf
an 112 machen wollen, driicken Sie die Anruftaste und bestétigen Sie die Speicherort, sagen Sie was los
ist und beenden Sie das Gespréach nicht.

Der Akku und die Akkuaufladung: Wir empfehlen die vollstandige Beladung des Akkus vor der ersten
Benutzung des Gerétes. Setzen Sie nicht den Akku keinen Temperaturen héher als +40°C aus. Entsorgen
Sie den Akku nichtim Feuer oder im Hausmdill. Bringen Sie die beschadigten Akkus zuriick beim Lieferanten
oder in den spezialisierten Stellen fir Sammlung der beschadigten Akkus.
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Achtung: Wir ibernehmen keine Haftung fiir die Falle, in denen das Telefon in einer anderen Weise benutzt
wurde als beschrieben im Betriebshandbuch. Unsere Gesellschaft behaltet sich das Recht vor Anderungen
in die Betriebsanleitung zu bringen ohne diese zu veréffentlichen. Diese Anderungen werden auf der
Internetseite der Handelsgesellschaft, beim Produkt, an dem Anderungen gebracht wurden, bekannt
gemacht
Der Inhalt dieser Betriebsanleitung kann von dem Inhalt des Produktes verschieden sein. In diesem
letzten Fall, wird der Inhalt des Produktes beriicksichtigt. Um die Probleme, die bei den Werkstétten, die
von der Gesellschaft S.C. Visual Fan S.R.L. (weil Visual Fan behalt sich das Recht, die Zusammenarbeit
mit jeder genehmigten Partner- Werkstatt bestehend am Garantiezertifikat am Datum der Verkauf auf
dem Markt der Produktgruppe) nicht genehmigt sind, zu vermeiden, bitten wir Sie, bevor Sie ein Produkt
zur Werkstatt fuhren, die aktualisierte Liste der genehmigten Werkstatte zu Gberprifen. Diese finden Sie
an der Allview Website unter Abteilung “Support&Werkstatt — Genehmigte Werkstatt”.
Fur weitere Informationen besuchen Sie www.allviewmobile.com. Sie die Antenne mit der Hand oder
anderen Gegenstanden Failure was zu Verbindungsproblemen und schnelle Entladung der Batterie
entsprechen nicht abdecken.
Alle Anwendungen die das Produkt begleiten und werden von Dritten zur Verfiigung gestellt , jederzeit
modifiziert und / oder gestoppt kénnen. S.C. VISUAL FAN S.R.L. wird in keiner Weise fir Anderungen
der Dienste oder Inhalte dieser Anwendungen verantwortlich sein . Jede Anfrage oder eine Frage
betreffend Anwendungen von Drittanbietern kdnnen die Eigentimer dieser Anwendungen angesprochen
werden
An-/Ausschaltung und Standby des Gerétes

Nach der Einfiihrung der SIM Karten, der Speicherkarte und der Batterie, schalten Sie das Telefon an
indem Sie den Startknopf fur 3 Sekunde gedriickt behalten. Um das Telefon auszuschalten, driicken Sie
lang denselben Knopf und bestéatigen Sie die Ausschaltung. Wenn sie kurz den Startknopf gedruckt
behalten, geht das Telefon in Standby-Modus, und um zuriickzukehren, driicken Sie kurz denselben Knopf.
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Entsperren, Hauptbildschirm, Menu der Applicationen

Um den Bildschirm nach der Riickkehr vom Standby-Modus zu entsperren, Schieben Sie Ihren Finger von
unten nach oben auf dem Bildschirm. Dann wird der Hauptbildschirm angezeigt.

Die Seiten des Hauptbildschirmes kdnnen mit Schnelltasten und Widgets individualisiert werden. In dem
oberen Bereich des Bildschirms, befindet sich der Meldungsbalken, der Angaben Uber das Niveau des
Signals von Mobilnetzwerken, WiFi, Bluetooth, Batterieniveau, Uhr und Ereignisse.

Zur Anzeige des Applikationsmenus, beruhren Sie vom rechten unteren Bereich des Hauptbildschirms.
Gleiten Sie nach links zur Abwicklung der Seiten des Hauptmenus. Berlhren Sie das entsprechende
Symbol um die erwiinschte Applikation zu betétigen. Benutzen Sie den Zurick Knopf um zum
Hauptbildschirm zuriickzukehren.

Anrufe

Um eine Nummer anzurufen, Sie sollen die Anrufanwendung zugreifen, die Telefonnummer wahlen und die
Anruftaste driicken.

Einen Anruf Ziehen Sie das Symbol nach rechts, und, um den Anruf Ziehen Sie das Symbol nach links
zuriickweisen.

Sie kénnen Nummern direkt vom Anrufprotokoll wahlen, beriihren Sie den Anrufknopf im rechten Bereich
der gewiinschten Nummer.

Nachrichte

Um eine SMS Nachricht zu verfassen und zu senden, verfahren Sie wie folgt:

- Sie sollen den Applikationenmenu abrufen;

- Aktivieren sie die Nachrichtanwendung;
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- Im rechten-unteren bereich des Bildschirmes, driicken Sie den Knopf flir eine neue Nachricht;
- Eintragung des Nachrichttextes;

Vermerk: Sie kénnen die Nachricht in MMS umsetzen, indem Sie das Spangesymbol driicken und den
Media-Inhalt eingeben: Bilder, Klange oder Filme.

- Im oberen Bereich geben Sie die Telefonnummer oder den Namen des Empféangers ein;

- Driicken Sie das Pfeilsymbol -> vom rechten Bereich des Textfeldes um die Nachricht zu tbersenden.
Kontakte

Aktivieren Sie die Kontaktenanwendung im Anwendungen-Menda.

Hinzufugen eines neuen Kontaktes:

- Aktivieren Sie die Kontakte — Anwendung im Anwendung-Menu;

- Berlihren Sie das Hinzufugenssymbol + im unteren Bereich des Bildschirmes;

- Wahlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;

- Eintragung der Kontaktangaben;

- Am Ende, beruhren Sie den Speicherknopf.

Hinzufugen eines Kontaktes im Anrufprotokoll:

- Aktivieren Sie die Telefonanwendung im Anwendung - Mend;

- Berilihren Sie das Telefonnummer, die Sie speichern wiinschen;

- Beriihren Sie den Knopf neue Kontakte;

- Wahlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;

- Eintragung der Kontaktangaben;

- Letztlich bertihren Sie den Speichern-Knopf.
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Import/Export von Kontakten

Sie kénnen Kontakte zwischen den Speichern oder den verfugbaren Kontos wie folgend importieren oder
exportieren:

- Aktivieren Sie die Kontakte;

- Driicken Sie den Optionen-Knopf und wéhlen Sie Importieren/Exportieren;

- Wahlen Sie den Speicher von dem Sie Kontakte kopieren mochten;

- Wabhlen Sie den Speicher in dem Sie die Kontakte kopieren;

- Wabhlen Sie die Kontakte, die Sie kopieren mdchten;

- Driicken Sie den Kopierungsknopf;

Synchronisierung der Kontakte mit einem neuen Konto

Vermerk: Wenn Sie noch kein erstelltes Konto besitzen, kénnen Sie ein Google-Benutzer Konto benutzen,
das fur den Zugang zum virtuellen Anwendungsladen nétig ist.

Sie kénnen die Angaben eines Kontos wie folgend synchronisieren:

- Aktivieren Sie den Anwendungmeni > Einstellungen -> KONTOS;

- Beriihren Sie das gewiinschte Konto; wenn Sie kein bereits eingetragene Konto besitzen, kdnnen Sie die
Angaben eines neuen Konto eintragen, indem Sie den Knopf Hinzufligen eines Kontos driicken:;.

- Wahlen Sie Agenda.

Individualisierung von Kontakten durch eigenes Bild

Vermerk: Fur die Kontakte in dem SIM-Speicher kann man keine eigene Klingel oder Bild assoziieren.
Um ein Bild zu assoziieren, missen Sie folgende Schritte durchfiihren:

- Offnen Sie Kontakte;

- Beriihren Sie die Nummer des gewiinschten Kontaktes;

- Im unteren Bereich des Bildschirmes bertihren Sie das Symbol zur Editierung des Kontaktes;

- Beriihren Sie das Symbol des Kontaktes;

- Fotografieren oder wahlen Sie ein Bild aus der Galerie um dieses Bild zum Kontakt zu assoziieren.
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Google Play store

Google Play store wird eine Vielfalt von Anwendungen der verschiedenen Kategorien zur Verfigung
stellen: Spiele, Geschéafte, Kommunikation, Einkufen, Reise, Unterhaltung, Bucher, Bildung, Finanzen,
Fotografie, Instrumente, Medien, Sozialbereich, Sport, Nachrichten, andere.

Beim ersten Zugang zum virtuellen Laden wird Ihre Authentifizierung gefordert. Wenn Sie bereits ein
Google-Konto besitzen, wird die Eintragung von Angaben beantragt. Wenn nicht, driicken Sie den Knopf
Neues Konto um ein neues Konto zu erstellen und folgen Sie die Schritte, die auf den Bildschirm angezeigt
werden.

Einstellungen

Wi-Fi

WiFi Einstellungen: driicken Sie auf diese Option um die Funktion zu aktivieren.

Offnen Sie WiFi, die verfiigbaren Netze kénnen automatisch gesucht werden, die Netze ohne Passwort
kénnen direkt benutzt werden, fur die Netze mit Passwort, wird die Eintragung des Passwortes notig.
Bluetooth

Die verfligbaren Gerate werden automatisch angezeigt. Um sich zu einem Geréat anzuschlieRen, bertihren
Sie den Name und fiigen Sie das Uberpriifungspasswort ein.

Die Benutzungsquote der Daten

Hier kdnnen Sie den Datenverkehr des Telefons aktivieren oder deaktivieren. Sie kénnen auch eine
graphische Darstellung des Zustandes des Datenanschlusses und eine Limit des Datenverkehrs
konfigurieren.
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Mehr

Flugzeugmodus

VPN-Einstellungen (Virtual private network)

Portables Hotspot Einstellungen: Sie kdnnen das Telefon benutzen, um einen Punkt fir Wireless-Zugang
zu erstellen.

Wifi Direkt

Mobilnetze:

Profils

Diese Option erlaubt Ihnen die Rufsignale furr die Eingangsanrufe, das E-Mail- und SMS- Signal,
Ankiindigungen. Die Einstellungen enthalten: Schwingungen, Lautstarkenregelung, Audio-Klingen,
Ankundigungen Wéhlen Sie Allgemein/ geréuschlos/ Treffen/ im Freien. Um zu wahlen, beriihren Sie den
Punkt im rechten Bereich.

Energieeinsparung

Sie kdnnen einer der drei Profile fiir die Energiesparung:

- Ausgeschaltet

-Normal: Anruf und Nachrichtoption aktiviert; Der Datenanschluss bewahrt seinen Zustand;
-Verlangertes Stand-by: Anrufdienste, Der SMS bewahrt seinen Zustand.

Anzeige

a. Leuchtstarke: Einstellung der Leuchtstarke;

b. Hintergrundbild: Sie kénnen Hintergrundbilder fur das Hauptbildschirm wéhlen, fur den
Versperrungsbildschirm und fiir das Mend;
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c. Eigenrotierung des Bildschirmes: Drehen Sie das Mobiltelefon um die Orientierung des Bildes zu
andern;

d. Warnung fiir verlorene Anrufe und SMSs: haken Sie diese Option um die visuelle Warnung fir verlorene
Anrufe und neues SMS zu aktivieren, durch die periodische Einschaltung des Bildschirms. Sie werden
auch Notifizierungen Uber verlorene Anrufe und nicht gelesene Nachrichten in der Form von animierten
Piktogrammen im Versperrungsbildschirm;

e. Keine Tatigkeit: Wartungszeit bis das Telefon in Stand-by Modus gelangt;

f. Fontdimension.

Speicher

1.Visualisierung des internen Speichers und der SD-Karte

2.Deinstallierung und Formatierung der SD-Karte

Akku

Die Anzeige von Informationen uber den Ladenzustand der Batterie und uber die Benutzung dieser
Batterie.

Anwendungen

Verwaltung von Anwendungen: Verwaltung und Léschung der installierten Anwendungen.
Lokalisierungsdienste

Zugang: es erlaubt den Anwendungen Angaben uber den Ort zu benutzen.

GPS. Satteliten: Aktivierung /Deaktivierung der GPS Satelliten

Google Location Service: damit erlauben Sie die Ubersendung von anonymen Lokalisierungsangaben.
Sie erlauben die Benutzung von Angaben aus Quellen wie WiFi-Netzen oder Mobilnetzen um den
ungefahre Ort festzustellen.
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Sicherheit

Versperrung des Bildschirmes. Sie kdnnen eine der folgenden Muster wéhlen: Ohne, Gleitung, Model,
PIN, Passwort.

Info Uber den Inhaber: Sie kénnen vorausbestimmte Angaben in dem Versperrungsbildschirm anzeigen.
Aktivieren der SIM-Karte.

Sichtbare Passworter: Anzeige der Passworter wahrend Sie diese beiftigen.

Verwalter des Gerétes.

Unbekannte Quellen: abhaken Sie um die Installation der Anwendungen zur Installierung von
Anwendungen von unbekannten Quellen zu erlauben.

Vertrauensakkreditierungen.

Installieren Sie von der SIM-Karte.

Die Einfuhrungssprache und -methode

1. Wéhlen der Sprache: es schlief3t alle Sprache im Telefon ein.

2. Orthographischer Prufer

3. Personalisiertes Worterbuch: Das Hinzufiigen oder Léschung von Wérter im detaillierten Worterbuch.
4. Die Einfuhrungsmethode: Wéhlen Sie den gewunschten Tastaturmodell

5. Individuelle Einstellungen fiir Tastaturen

6. Einstellung fur Stimmensuche

Reservekopie und Reset

Sie kdnnen eine Kopie der Daten anfertigen oder eine Riicksetzung des Telefons zu den
Fabrikeinstellungen.

Kontos

Verwaltung von Kontos und Einstellungen zur Synchronisierung.
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Datum und Uhr
1. Automatisch: Benutzen Sie das von dem GPS Modul zur Verfiigung gestellte Datum und Uhr.
2. Automatische Zeitzone: wéhlen Sie diese Option um automatisch die Zeitzone festzulegen.
3. Einstellung des Datums: Gleiten Sie den Tag/Monat/das Jahr um das Datum einzustellen.
4. Einstellung der Uhr: Gleiten Sie Stunde/Minuten/Am/Pm um die Uhr einzustellen.
5. Wahlen der Zeitzone: Wéhlen Sie die Stundezone nach dem Ort, wo Sie sich befinden. Fir Ruménien,
wahlen Sie “GMT+02:00".
6. Benutzen Sie das 24 Stunden Format: eingeschaltet/ausgeschaltet.
7. Wahlen des Stundenformats: es gibt 3 Arten von Formaten, Sie kdnnen wéhlen von: Monat-Tag-Jahr,
Tag-Monat-Jahr und Jahr-Monat-Tag, von denen das Jahr-Monat-Tag Format die implizite Einstellung ist.
Planung der Einschaltung/Ausschaltung
Sie kdnnen die automatische Einschaltungs- oder Ausschaltungszeit des Telefons einstellen.
Planung des Flugzeugsmodus
Einstellungen zur Einschaltung und Ausschaltung des Flugzeugmodus um gewunschter Uhr.
Zugéanglichkeit
. Der Powerknopf beendet Anrufe
o Verspatung Berlihren-und- Behalten
. Installierung von Web-Skripten
Optionen fur den Entwickler
Einstellungen und Optionen, die fiir die Entwickler von Android-Anwendungen nétig sind.
Uber das Telefon
1.Zustand des Telefons
2.Legale Informationen
3.Software — Versionen
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KONFORMITATSERKLARUNG

No. 1445
Wir, SC Visual Fan SRL, mit dem sozialen Hauptsitz in Brasov, 61. Brazilor Stralle, Postleitzahl 500313 Ruméanien, in das
Handelsregister Brasov unter nr registriert. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, als Importeur, zu gewahrleisten, garantieren und erklaren
auf eigene Verantwortung nach Art. 4 HG nr.1.022 / 2002 in Bezug auf die Produkte und Dienstleistungen Regime, das in Gefahr
bringen kdnnte, das Leben und die Gesundheit, Sicherheit und Arbeitsschutz, dass die ALLVIEW Produkt Allview P6 Plus nicht in Gefahr
zu bringen, das Leben, die Sicherheit der Arbeit, hat nachteilige Auswirkungen auf die Umwelt und ist nach:
-Der 2011/65 / UE-Richtlinie in Bezug auf die Nutzungsbeschréankungen einiger gefahrlicher Stoffe] n den electonic und elektrische
Ausriistungen.
-Die Richtlinie Uber die Radio- und Telekommunikationsausriistungen R & TTE 1999/5 / EWG (HG 88/2003)
-Die Richtlinie in Bezug auf die Schaffung der Voraussetzungen fiir Niederspannungsgeréte Benutzer 73/32 / EWG, durch die 93/68 /
CEE (HG457 / 2003) Richtlinie erfordert.
-Die Richtlinie tber die elektromagnetische Vertraglichkeit 89/336 / EWG, geandert durch die 92/31 / CEE si 93/68 / CEE (HG982/2007);
RoHS-Richtlinie: EN50581: 2012
-Die Sicherheitsanforderungen der Européischen Richtlinie 2001/95 / EG und der EN 60065: 2002 / A12: 2011 si EN 60950-1: 2006 /
A1:2010/A11: 2009 / A12: 2011-Standards in Bezug auf die Dezibel Grenze der kommerzialisiert Gerate.
Das Produkt hatte nach den folgenden Standards beurteilt:
-Gesundheit: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Sicherheit: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 VV1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 VV1.2.1 (08-2002)
-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003), EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Die Ubereinstimmung assesment Verfahren wurde nach getan 1999/5 / EWG-Richtlinie (der Anhang Il der HG-Nr. 88/2003) die
Dokumentation zumin SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor Strale, Postleitzahl 500313, Rumanien auf sie wird zur Verfligung auf
Waunsch gestellt werden. Die Produkte der Konformitéatsbeurteilung Verfahren wurde mit der Teilnahme von folgenden Institutionen
erflillt: Phoenix Testlab GmbH
Das Produkt verfiigt Uiber die CE-Kennzeichnung aufgebracht. Die Konformitatserklarung ist bei www.allviewmobile.com erhaltlich.
CE 0700
SAR: 0.438W/kg Geschaéftsfiihrer ia
Brasov

Gheorghe Cotuna
15.09.2016 /#
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Medidas de seguridad

iIMPORTANTE! Por favor lee atentamente estas instrucciones.

Seguridad vial: Se recomienda no utilizar el teléfono moévil mientras esté conduciendo. Si hace falta
utilizarlo, se recomienda utilizarlo en el modo manos libres.

Apagar el movil cuando esté en un avién. Las interferencias moéviles afectan a la seguridad de la aviacion
y es ilegal utilizarlo en un avion. Por favor, asegurate de que el movil esté apagado o en el modo avion
cuando estés viajando.

Cuando esté en un hospital debe someterse a las normas impuestas por el hospital. Las interferencias
wireless pueden afectar el funcionamiento del mévil.

Solo los talleres aprobados pueden arreglar el mévil. Si intentas arreglar el mévil por tu cuenta perderas la
garantia.

Solo las baterias y los accesorios aprobadas por Allview pueden ser utilizados.

Si necesitas hacer una llamada de urgencia al 112, asegurate de que el mdvil esté encendido, comunica
al operador lo ocurrido, facilita tu locacién y no cuelgues la llamada.

Antes de utilizar el mévil se recomienda hacer una carga completa de la bateria. No exponer la bateria a
temperaturas superiores a 40 grados Celsius. No tirar la bateria al fuego,devolver la bateria antigua al
centro de donde compr6 el mdvil o llevarla a un sitio de recuperaciones.

Atencién: No nos hacemos cargo de las situaciones donde se utiliza el teléfono de otra manera que el
expuesto en el manual. Nuestra empresa reserva el derecho de realizar cambios en el contenido de este
manual sin avisar. Estos cambios se publicaran en el

sitio web de la empresa.

El contenido de este manual puede ser diferente al existente en el producto. En este caso, el Ultimo se
tomara en cuenta.

Para evitar problemas que puedan ocurrir con servicios que no estén aprobados por S.C. Visual Fan Ltd
(porque Visual Fan se reserva el derecho a dejar de trabajar con cualquier existente colaborador), antes
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de dirigirte a un servicio de garantia, por favor consulta la lista actualizada de los establecimientos
aprobados por Visual Fan en www.allviewmobile.com en la seccién Support and Service.

Encendido/apagado y dispositivo en espera

Después de insertar la tarjeta SIM, tarjeta de memoria y la bateria, inicia el teléfono manteniendo pulsado
el botén de encendido durante 3 segundos. Para desconectar, presiona el mismo botén y confirma. Si
pulsas brevemente el teléfono, entrard en modo de espera y para volver otra vez, debes pulsar brevemente
el mismo botén.

Desbloquear la pantalla principal y mena de aplicaciones

Para desbloquear la pantalla al reanudar desde el modo de espera, deslice el dedo desde la parte inferior
a la parte superior de la pantalla. Se mostrara la pantalla principal. Las paginas de la pantalla principal
pueden personalizarse con accesos directos y widgets. En la parte superior de la pantalla esta la barra de
notificaciones, las herramientas que contienen informacién sobre la sefial de red mévil, Wi-Fi, Bluetooth,
bateria, reloj y eventos.

Para mostrar el menu de aplicaciones pulsa el botén menu de la pantalla principal. Desliza el botén para
cambiar la pagina de las aplicaciones. Pulsa la aplicacion deseada para abrirla y pulsa el bot6n “Atras” para
volver a la pantalla inicial.

Llamar

Para marcar un nimero desde la pantalla principal, haz clic en el icono "Teléfono", marca el nimero y pulsa
la tecla llamar. Para llamar a nimeros directamente desde el registro de llamadas, pulsa el botén de
llamada que estéa a la derecha del nimero deseado. Para contestar a una llamada, desliza el icono de la
derecha al centro y para rechazar la llamada, desliza hacia la izquierda.
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Mensajes

Para crear y enviar un mensaje SMS:

-Ve al menu de aplicaciones;

-Accede a la aplicacion de mensajeria;

-En la parte inferior derecha de la pantalla pulsa el bot6n nuevo mensaje;

-Introduce el texto del mensaje;

Nota: puedes cambiar el mensaje haciendo clic en el icono de clip de papel en MMS e introduciendo
contenido multimedia: imagenes, sonidos o peliculas.

-En el campo superior, escribe el nimero de teléfono o el nombre del destinatario;

-Pulsa la flecha a la derecha del campo de texto para enviar el mensaje.

Contactos

Para agregar un contacto nuevo:

-Accede a la aplicacion de contactos desde el menu;

-Pulsa el simbolo + que esta en la parte inferior derecha de la pantalla;
-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;

-Introduce los datos de contacto;

-Al final toca el boton guardar.

Para agregar contactos desde el registro de llamadas:
-Desde el menu accede a la aplicacién Teléfono;

-Pulsa el nimero que desees guardar;

-Pulsa el botén Contacto Nuevo;

-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;
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-Introduce los datos de contacto;
-Al final pulsa el botén guardar.

Importar/exportar contactos

-Accede a la aplicacion de contactos desde el mend;

-Pulsa Opciones y selecciona Importar/Exportar;

-Elige la memoria desde la cual seran copiados los contactos;
-Elige la memoria donde se van a copiar los contactos;
-Selecciona los contactos que deseas copiar;

-Haz clic en el botén Copiar;

Sincronizacién de los contactos con una cuenta

Nota: Si no tienes una cuenta ya creada, puedes crear una cuenta de usuario de Google, necesaria para
acceder a las aplicaciones de la tienda virtual.

-Accede desde el menu acceder a Ajustes > Cuentas;

-Elige la cuenta que desees; Si no tienes una cuenta ya creada, puedes introducir los datos de la nueva
cuenta haciendo clic en el botén agregar una cuenta;

-Elige agenda

Personalizacion de contactos con una Imagen
Nota: los contactos de tu SIM no permiten asignar timbre o imagen.
-Abre la aplicacion de contactos;

-Haz clic en el nombre del contacto que desees;

-En la parte baja de la pantalla del contacto esté el icono de editar;
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-Pulsa el icono del contacto;
-Haz una foto o elige una imagen de la galeria para ser asociada con el contacto.

Google Play Store

La tienda virtual te ofrece una multitud de aplicaciones en diferentes categorias: juegos, negocios,
comunicacién, compras, viajes, entretenimiento, libros, educacién, finanzas,medios de comunicacion,
herramientas, fotos, social, deportes, noticias, etc. La primera conexién en la tienda virtual requiere
autenticacién. Si ya tienes una cuenta de Google, introduce tus datos. Si no, crea una nueva cuenta y sigue
con las instrucciones de la pantalla.

Ajustes

El proveedor de servicios puede activar por defecto algunas configuraciones del dispositivo, los cuales no
podras cambiar.

Gestion de SIM

Opciones para configurar las llamadas realizadas, mensajes de texto y servicios de datos, individualmente
para cada tarjeta SIM.

Wi-Fi

Configuracién de Wi-Fi: Pulsa para acceder a la funcion. Abre el Wi-Fi para busca las redes disponibles.
Los dispositivos disponibles se mostraran automéaticamente. Para conectarse a un

dispositivo, elige su nombre e introduce la contrasefia para su verificacion.
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Tréfico de datos
Aqui puedes habilitar o deshabilitar el trafico de datos en el teléfono. También puedes ver el estado en un
gréafico utilizando la conexién de datos y estableciendo un limite de trafico.

Mas...

Modo avién

Configuracion de VPN (red privada virtual)

Configuracion de hotspot portatil: puedes utilizar tu teléfono para crear un punto de acceso inalambrico.
Wi-Fi Direct

Redes moviles: servicio 3G: acceso a desactivar/activar el servicio 3G. Preferencias.

Puntos de acceso: ver y modificar los puntos de acceso.

Operadores de red.

Perfiles

Esta opcion te permite configurar los tonos de audio para las llamadas entrantes, notificaciones de email y
mensaje de alerta. Los ajustes incluyen: opcion de vibracion, notificaciones de volumen, tonos de audio,
seleccion general/silencioso/reunién/exterior. Pulsa el botén hacia la derecha para seleccionar.

Ahorro de energia (opcional)

Puedes elegir uno de los tres perfiles de ahorro de energia:

- Apagado

- Normal: llamadas y mensajes activados; la conexién de datos mantiene su estado;
-Stand-by: llamada en espera, servicio de mensajes conserva su estado.
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Pantalla

a. Brillo: ajuste brillo;

b. Imagen de fondo: puedes elegir las imagenes de fondo para la pantalla principal para desbloquear la
pantalla y menu;

c. Autorotacion de la pantalla: rotar el teléfono. Para cambiar la orientacion de la imagen;

d. Alerta de llamadas perdidas y SMS: selecciona para activar la alerta visual de llamadas perdidas y SMS
nuevos. La pantalla se encendera periédicamente. También recibiras notificaciones de llamadas perdidas
y mensajes no leidos, a través de iconos cuando tienes el terminal bloqueado.

e. Inactividad: tiempo de espera para entrar en modo stand-by;

f. Tamafio de la fuente.

Memoria
1. Visualizacién de la memoria interna y tarjeta SD
2. Formateo de la tarjeta SD o retiro

Bateria
Muestra informacién sobre el estado de carga de la bateria y sobre su uso.

Aplicaciones
Administracién de aplicaciones: gestion y eliminacién de aplicaciones instaladas.
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Servicios de localizacién

Acceso a la localizacion: permite que las aplicaciones utilicen informacién de ubicacion. Los satélites del
GPS: activar/desactivar los satélites del GPS que utiliza Google: permite enviar datos de localizacién
anonimos. Permite el uso de datos de fuentes como las redes Wi-Fi o mévil para determinar la ubicacién
aproximada.

Seguridad

Blogueo de la pantalla. Puedes elegir uno de los siguientes métodos: sin arrastre, modelo, PIN y
contrasefia.

Info: muestra nombre del propietario predeterminado en la pantalla de bloqueo. Activacién del bloqueo de
la tarjeta SIM.

Contrasefias visibles: contrasefias cuando accedes.

Administradores del dispositivo.
Fuentes desconocidas: Comprueba que permite instalar aplicaciones de fuentes desconocidas.
Credenciales confiables. Instala la tarjeta SIM.

Método de entrada e idioma

1. Selecciona el idioma: incluye todos los idiomas en tu teléfono.

2. Corrector ortografico.

3. Diccionario: agregar o eliminar palabras del diccionario personalizado.
4. Método de entrada: selecciona el modelo deseado del teclado.
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5. Ajustes del teclado.
6. Configuracion de bisqueda de voz.

Copia de seguridad y reinicio
Puedes crear una copia de seguridad de los datos o puedes realizar un reseteo del teléfono para los ajustes
de fabrica.

Administracién de cuentas y sincronizacion.

Fecha y hora

. Automatico: utilizar la fecha y la hora dada por la red o médulo GPS.

. Zona horaria automaticamente: para comprobar la configuracién automatica de tu zona horaria.

. Ajuste de la fecha: arrastra el dia/mes/afio para fijar la fecha.

. Ajuste de la hora: hora/minuto/Am/Pm

. Selecciona zona horaria: selecciona zona horaria dependiendo de la ubicacién en la que te encuentres.
. Formato de 24 horas de uso: interruptor on/off.

. Formato de fecha: hay 3 tipos de formatos que puedes elegir: mes-dia- afio, dia-mes-afio y afio-mes-
dia, afio, mes y dia es la configuracién predeterminada.

Configurar encendido / apagado automatico Puedes configurar el inicio o apagado del teléfono.
Planificacién modo vuelo

Puesta en marcha y el modo de configuracion de avion.

~NOoO U WNE
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Accesibilidad

El botén encendido / apagado terminar llamadas. Instalar secuencias web.
Retraso al pulsar y mantener.

Opciones de desarrollador

Ajustes para los desarrolladores de Android.

Acerca de teléfono

1. Estado del teléfono.

2. Informacion legal.

3. Version del software.

Ambas tarjetas SIM estan activas en modo de espera.

La funcién “Llamada en Espera" esta disponible sélo para SIM que hacen llamadas activando la opcién
ofrecida por el proveedor movil.
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Declaracién de conformidad
Nr. 1445

Nosotros, SC VISUAL FAN SRL, importador ubicado en Brasov, Brazilor 61 500314, registrado en la
Céamara de Comercio de Brasov n° J08/818/2002, CUI RO14724950, garantiza y declara bajo nuestra responsabilidad, de conformidad con
el art. 5 de HG n° 1.022/2002 sobre el estatuto del product Allview P6 Plus teléfono mévil marca Allview, que no pone en peligro la vida, la
salud, la seguridad en el trabajo y la proteccién del medio ambiente y que son de acuerdo con:
- La Direccién n° 2011/65/UE relativa a las restricciones sobre el uso de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y
electrénicos.
- La Direccién con respecto a los equipos de radio y telecomunicaciones R & TTE 1999/5/CE (HG 88/303).
- La Direccién sobre el equipo de los usuarios 73/32/CEE de baja tensién, modificada por la Direccién
93/68/CEE (HG982/2007); Directiva RoHS: EN50581:2012
- Los requisitos de seguridad de la Directiva 2001/95/CE Europea y de las normas.
EN60065:2002 / A12: 2011 y EN 60950-1:2006 / A12: 2011, el nivel de decibelios emitidos por el dispositivo.34 vendido. El producto que
se describe arriba, en la presente Declaracién y todos los accesorios son de acuerdo con las siguientes normas:
- Salud EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
- Seguridad EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

- Radio espectro EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
El producto tiene la pegatina CE. Procedimiento de evaluacién de la conformidad, se ha realizado segun las disposiciones del anexo Il de
la resolucién n°® 88/2003, documentacion se deposita en el SC Visual Fan LTD, Brasov, str.Brazilor n® 61, 500313. El procedimiento de
evaluacién de productos conforme se cumpli6 con la participacion de las siguientes instituciones: Phoenix Testlab GmbH
El producto tiene la marca CE. La declaracion de conformidad esta disponible en la web www.allviewmobile.com

CE 0700 Director -,
SAR 0.438W/kg COTUNA GHEORGHE!
Brasov AL
15.09.2016
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BIZTONSAG

FONTOS! Olvassuk el az alabbi egyszeru utmutatot. Az itt leirtak be nem tartasa veszelyekkel jarhat,
vagy torvenyserto lehet. Bovebb informaciot a reszletes felhasznaloi utmutato tartalmaz.

Tartsunk be minden helyi jogszabalyt. Vezetes kozben mindig hagyjuk szabadon kezeinket, hogy a
jarmuvet iranyithassuk. A biztonsag legyen vezetes kozben a legfontosabb szempont.

Kapcsoljuk ki a keszuleket olyan helyeken, ahol annak hasznalata tiltott, interferenciat, illetve veszelyt
okozhat. Peldaul repulogepen, korhazakban, illetve orvosi berendezesek, uzemanyag, vegyszerek vagy
robbantasi teruletek kozeleben. A hasznalatot korlatozo helyeken tartsunk be minden utasitast.

A termek uzembe helyezeset es javitasat csak szakember vegezheti.

Ehhez a tipusu keszulekhez kizarolag a gyarto altal jovahagyott akkumulatorokat, toltokeszulekeket es
tartozekokat hasznaljuk. Ne csatlakoztassunk nem kompatibis termekeket.

Segelyhivas: Kapcsolja be a telefont es tarcsazza be az 112 telefonszamot

Akkumulator es ennek feltoltese: Ajanlott az akkumulator telyes teltoltese mielott a telefont hasznaljuk.
Ne hasznaljuk tobb mint +40°C homersekleten. Ne dobjuk az akkumulatort a tuzre vagy tiltott helyre. A
hasznalt akkumulatorokat mindig vigyuk vissza egy kijelolt gyujtohelyre

Figyelem: Nem vallalunk feleloseget a telefon nem megfelelo hasznalata eseten. A hasznalati
utasitasban leirtak elterhetnek a termektol, illetve a

szolgaltatoktol kapott szoftverektol, es elozetes ertesites nelkul megvaltozhatnak. A felhasznaloi utmutato
legujabb verziojaert latogasson el a weboldalunkra.

A jelen kezikonyv tartalma kulombozhet a termektol. Ennek eseten az utolso kezikonyv masolat less
figyelembe veve. Barmilyen problema elkerulese erdekeben, ami a S.C. Visual Fan S.R.L. alltal elfogadott
szerviszeket illeti (mivelhogy a S.C. Visual Fan S.R.L. fenntartja a jogot, hogy lemondjon barmilyen
kolaboralasrol egy szervisszel, amely a Garancian jelen volt a termek elarulasakor), mielott egy termeket
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elvigyen a szerviszbe, megkerjuk nezze meg a legujabb listat az elfogadott szerviszekkel az Allview
honlapon az “Support&Service — Approved service” reszen talalhato.

Tovéabbi részletekért latogasson el www.allviewmobile.com. Ne takarjuk le az antennét a kezével vagy
mas targgyal elmulasztasa igy kapcsolédasi problémak és gyors mentesités az akkumulatort.

Minden harmadik felek alltal nyujtott alkalmazas, ami a jelen keszuleken talalhato, modosithato es/vagy
leallhat barmikor. S.C. Visual Fan S.R.L. nem vallal feleloseget semmilyen modon ezen alkalmazasok
mododitasaiert vagy tartalmaert. Barmilyen kerdes vagy keres ezen alkalmazasok tulajdonosai fele
fogalmazhatoak.

A telefon be- vagy kikapcsolasa

Nyomjuk meg es tartsuk lenyomvaa bekapcsologombot 3 masodpercig. Ha roviden nyomjuk meg
a Bekapcsolasi gombot, a telefon keszenleti allapotba lep. A keszulek elso bekapcsolasakor kovesse a
kepernyon

megjeleno utasitasokat a keszulek kezdeti beallitasainak megadasahoz. A keszulek kikapcsolasahoz
nyomja meg hosszan a Bekapcsolo-/lezaro gombot, majd valassza a Kikapcsolas — OK lehetoseget.

Kinyitas, fokepernyo, menu

A gombok es az erintokepernyo lezarasaval megakadalyozhatja a nemkivanatos keszulekmveleteket.
Lezarashoz nyomja meg a Bekapcsolo-/lezaro gombot. Feloldasahoz csUsztassa az ujjat az alsé a
képernyé fels6 részén

Amikor a keszulek keszenleti allapotban van, a keszenleti kepernyo lathato. A keszenleti kepernyo tobb
panelbol all. Balra vagy jobbra lapozva lepjen a keszenleti kepernyo valamelyik paneljere. A keszenleti
kepernyot sajat igenyeinek megfeleloen alakithatja alkalmazasokra mutato parancsikonok,
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alkalmazasokhoz tartozo elemek, widgetek (vezerlok) es mappak felvetelevel. A gyorsgombokat
tartalmazo panel megnyitasahoz keszenleti uzemmodban vagy alkalmazas hasznalata kozben erintse
meg az allapotjelzo ikonok teruletet es huzza lefele az ujjat. A gyorsgombokat tartalmazo panelrol a
kovetkezo opciokat hasznalhatja: WIFI, Bluetooth, GPS, Hang / Rezges, Automata elfordulas.

Telefonalas

Ismerje meg a telefonalasi funkciokat, peldaul a hivasok kezdemenyezeset es fogadasat a telefonalas
kozben elerheto funkciok hasznalataval, valamint a telefonalassal kapcsolatos szolgaltatasok
testreszabasat es igenybevetelet. Egy hivas fogaddsahoz hizza az ikont a jobb oldalon, és a hivas
elutasitdsahoz hlzza az ikont balra.

A keszulek a nem fogadott hivasokat megjeleniti a kijelzon. Nem fogadott hivas telefonszamanak
tarcsazasahoz nyissa meg az ertesitesek panelt, es valassza ki a visszahivando nem fogadotthivast.

Uzenetkuldes

Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a boritek ikont.
Valassza az Uj uzenet lehetoseget.

Adja meg az uzenet cimzetteit.

Valassza az Ide irja be az uzenetet lehetoseget, es irja be azuzenet szoveget.

Az uzenet elkuldesehez valassza a Kuldes lehetoseget.

Nevjegyek
Ismerje meg, hogyan hozhat letre es kezelheti a szemelyes es uzleti nevjegyeit. A nevjegyekbe neveket,
mobil- es vezetekes telefonszamokat, e-mail cimeket, zuletesnapokat es egyeb adatokat menthet.
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Uj nevjegy letrehozasa:

- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a + ikont.;
- Valassza ki a memoriahelyet es irja be az adatokat

- A nev memoriara mentesehez valassza a Ment lehetoseget.

Nevjegyet a tarcsazo kepernyorol is letrehozhat:

- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat;
- Irjuk be a telefonszamot;

- Valassza a Uj nevjegy letrehozasa lehetoseget.;

- Valasszon memoriahelyet

- Irja be az adatokat

- valassza a Ment lehetoseget..

Nevjegy import/exporalas

Kulombozo tarolasi helyek kozotti nevjegyeket tudunk importalni/exportalni a kovetkezo lepeskkel:
- Nevjegyek — Opciok Import/exportalas

- Valassza ki a memoriat ahonnan atmasolja az adatokat, majd azt, ahova atmasolja

- Valassza ki a nevjegyeket es nyomja meg a Masolas gombot

Fiokok es szinkronizalas

Az automatikus szinkronizalasi funkcio beallitasainak es a szinkronizalashoz hasznalt fiokok kezelesenek
modositasa.
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Google Play store

Az Android platform segitsegevel a telefon funkcioi tovabbi alkalmazasok telepitesevel bovithetok, mint
peldaul jatekok, sport, hirek, stb. Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a
Google Play store lehetoseget. Amennyiben ezt az alkalmazast most inditja el eloszor, valassza az
Elfogadom lehetoseget es jelenkzezzen be a Google fiokjaval. Keressen egy fajlt vagy alkalmazast, es
toltse le.

BEALLITASOK

Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a Beallitasok lehetoseget:
Vezetek nelkuli halozat beallitasok:

Wi-Fi, Bluetooth beallitasok.

- repulo uzemmod: A keszulek osszes vezetek nelkuli szolgaltatasanak be-, kikapcsolasa.

Csak a halozatot nem igenylo szolgaltatasokat hasznalhatja.

- Wi-Fi: Be-, kikapcsolas;

-Wi-Fi Direkt: Kapcsolja be a WLAN Direkt funkcio hasznalatat ket eszkoz hozzaferesi pont nelkuli
csatlakoztatasahoz WLAN segitsegevel.

- Bluetooth: A Bluetooth vezetek nelkuli szolgaltatas be- es kikapcsolasa.;

- VPN beallitasok: Virtualis maganhalozatok beallitasa es csatlakoztatasa

- Mobilhalozatok: Az elerheto halozatok keresese es egy halozat kivalasztasa barangolasra.
Profilok

A keszulek altal megszolaltatott hangok beallitasainak modositasa.

Akkumulatorhasznalat: Mi hasznalta az akkumulatort

Sajat pozicio:

- Hozzajarulas helyadatokhoz: Hely megjelenitese az alkalmazasokban.
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- GPS muholdak hasznalata: Utszaszintu helymeghatarozas (cask nyilt helyen lehetseges)
Biztonsag:

- Kepernyozar beallitasa: Kepernyo lezarasa mintaval, PIN koddal vagy jelszoval.

- SIM-kartya zarolasanak beallitasa;

- Jelszavak: Jelszo megjelenitese gepeleskor

- Eszkozfelugyelet: Eszkozkezelok hozzaadasa es eltavolitasa

- Telepites SD kartyarol: Titkositott tanusitvanyok telepitese az SD-kartyarol

Nyelv es billentyuzet: Telefon nyelve es billentyuzetere vonatkozo beallitasok

Fiokok es szinkronizalas

- Hatteradatok: Az alkalmazasok barmikor szinkronizalhatnak, kuldhetnek es fogadhatnak adatokat
- Automatikus szinkronizalas: Az alkalmazasok automatikusan szinkronizaljak az adatokat
Datum es ora: A datum es ora modisitasanak beallitasai

Ki-, bekapcsolasi beallitasok: A telefon automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.
Repulo mod beallitasa: A repulo mod automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.
lkalmazasok kezelese: A telepitett alkalmazasok kezelese es eltavolitasa.

51 Hu



MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Nr. 1445
Mi, S.C. Visual Fan S.R.L., a szocidlis kozpontja Brassod, 61. Brazilor Street, iranyitészam 500313 Romania, regisztralt a Register of
Commerce Brasso mellett nr. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, mint importdr, biztositjak, garancialis és kijelentjlik sajat felel6sségére
cikkelye szerint. 4 HG nr.1.022 / 2002 kapcsolatos termékek és szolgaltatasok rendszerét, ami veszélybe sodorna az élet és az
egészség, a biztonsag és a munkavédelem, hogy a Allview terméket P6 Plus nem kertil veszélybe életét, biztonsagat munkaerd, nem
okoz kéros kornyezeti hatasok, és az aldbbiak szerint:
-A 2011/65 / UE irdnyelvben a hasznélati feltételeit néhany veszélyes anyagok] n a electonic és elektromos berendezések.
-A Iranyelv tekintetében a radi6- és tavkozlési berendezések R & TTE 1999/5 / CEE (HG 88/2003)
-A Iranyelv tekintetében ensurance kisfesziltségii készulékek felhasznaloi 73/32 / CEE, modositja a 93/68 / CEE (HG457 / 2003) szolo
iranyelv.
-A Iranyelv tekintetében az elektromagneses 6sszeférnetéség 89/336 / CEE, modositja a 92/31 / CEE si 93/68 / CEE (HG982/2007);
ROHS irdnyelv: EN50581: 2012
-A Biztonsagi kdvetelményeket az Eurépai sz616 2001/95 / EK iranyelv és az EN 60065: 2002 / A12: 2011 si EN 60950-1: 2006 / Al:
2010/ A11: 2009 / A12: 2011 szabvanyok tekintetében a decibel szint limit a kereskedelmi forgalomba eszkozoket.
A termék mar értékelhet6 a kdvetkezé szabvanyoknak:
Egészségvédelem: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Biztonsagi: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio Spektrum: EN 301 511 Vv9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)
A megfeleléségi felmérd eljaras szerint végeztiik a 1999/5 / CEE iranyelv (a Il HG nr. 88/2003) e dokumentaciot a S.C. Visual Fan
S.R.L., Brasov, 61. Brazilor Street, irdnyitészam 500313, Romania ra majd rendelkezésére bocsatani a kereslet. A termékek
megfelel6ségének felméré eljaras teljesiilt részvételével a kbvetkez6 intézmények: Phoenix Testlab GmbH
A termék a CE jelzése. A megfeleléségi nyilatkozat a at www.allviewmobile.com.

CE0700 Igazgato
SAR: 0.438W/kg Gheorghe Cotuna
Brasov

15.09.2016
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Srodki bezpieczenstwa

WAZNE! Prosimy zapoznaé sie uwaznie z niniejszymi wskazaniami oraz wykona¢ wszystkie zalecenia,
jezeli znajdziecie sie w niebezpiecznej sytuacji

Bezpieczenstwo prowadzenia pojazdow: Wskazanym jest, aby prowadzgc samochdéd nie korzysta¢
réwnoczes$nie z telefonu komérkowego. Jezeli koniecznie musicie skorzysta¢ z telefonu komérkowego
podczas jazdy, radzimy zawsze uzywac systemu ,Zestawu gtosno méwigcego”.

Nalezy wytgczy¢ telefon komérkowy w czasie lotu samolotem. Zaktécenia spowodowane telefonig
komoérkowa, wptywajag ujemnie na bezpieczenstwo lotu, dlatego nie nalezy uzywac telefonu komérkowego
w samolocie. Prosimy upewni¢ sie czy wasz telefon komorkowy jest zablokowany na czas w ktérym
znajdujecie sig w samolocie.

W szpitalu: Kiedy uzywacie telefonu komérkowego na ternie szpitalu, musicie przestrzegaé
obowigzujacych tam zasad. Jakiekolwiek zakiocenia spowodowane wyposazeniem wireless, moze
wptywac ujemnie, na jakosc¢ i wyniki telefonu.

Servis jedynie zatwierdzony: Jedynie do serwiséw zatwierdzonych nalezy zgtaszac¢ si¢ w sprawie naprawy
telefonu. Jezeli otwierasz telefon komdrkowy prébujac sprawdzié lub naprawi¢ go osobiscie, stracisz
bezpowrotnie, przyznang gwarancje.

Akcesoria i baterie: Uzywaj do swego telefonu komérkowego jedynie takie akcesoria i baterie, jakie
zalecane sg przez producenta

Telefon alarmowy: Upewnij sie czy telefon jest czynny, czy dziata, dzwonigc pod numer Telefon Alarmowy
112, naci$nij odpowiedni przycisk wezwania i potwierdz miejscowos$¢, nastepnie wyttumacz, co sie stato i
nie koncz rozmowy.

Bateria i natadowanie baterii: Dobrze jest natadowac baterig przed pierwszym wykorzystaniem telefonu.
Nie nalezy naraza¢ baterii na dziatanie temperatury wyzszej niz +40°C. Zuzytych baterii nie wrzucaj do
ognia, nie wyrzucaj gdziekolwiek. Zwracaj baterie zuzyte lub uszkodzone dostawcy lub przekaz do
specjalnych punktéw zbiérki uszkodzonych baterii.
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Uwaga: Nie odpowiadamy za sytuacje, kiedy telefon uzywany jest niezgodnie z sposobem podanym w
niniejszym podreczniku. Nasza Kompania zachowuje prawo do wprowadzenia zmian w tre$ci podrecznika
bez podania tego do wiadomosci publicznej. Ewentualne zmiany zostang wyswietlone na naszym site'cie,
obok tego produktu, ktérego dotyczg zmiany. Tres$¢ niniejszego podrecznika moze by¢ inna niz
zatgczonego do produktu. Nalezy bra¢ pod uwage tres¢ ostatniego..

Aby unikng¢ nieporozumien, jakie moga mie¢ miejsce w zwigzku z niektorymi serwisami, ktére obecnie
nie sg preferowane przez naszg spotke, S.C. Visual Fan S.R.L. (poniewaz Visual Fan zachowuje sobie
prawo do zerwania wspotpracy z niektdérymi serwisami, wskazanym na $wiadectwie gwarancji w dniu
wejscia na rynki sprzedazy danego zestawu produktéw), dlatego, przed oddaniem produktu do serwisu,
prosimy o przejrzenie aktualnej listy naszych serwiséw, ktérg znajdziecie panstwo na stronie Allview w
zakladce “Suport&Service — Serwis autoryzowany”.”

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, odwiedz www.allviewmobile.com. Nie zastaniaj anteny dtonig lub innej
awarii obiektéw do wykonania w wyniku probleméw z tgcznoscia i szybkiego roztadowania akumulatora.
Wszystkie aplikacje dostarczone przez firmy trzecie oraz zainstalowane na tym urzadzeniu moga by¢
modyfikowane lub zatrzymane w kazdej chwili. S.C. Visual Fan S.R.L. nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek modyfikacje ustug lub tresci tych aplikacji. Wszelkie prosby lub pytania dotyczgce aplikacji
firm trzecich powinny by¢ kierowane do ich dostawcéw.

Urzadzenia Wiacz / Wytacz i standby

Po wprowadzeniu karty SIM, i karty pamieci oraz baterii, przyciskiem Wigcz, przyciskajac przez 3
sekundy, wigczysz telefon. Dla wytgczenia, nacis$nij ten sam przycisk i potwierdz. Jezeli naci$niesz krétko
przycisk Wigcz, wiaczysz telefon w stan standby, aby powréci¢, nacisnij ponownie, krétko, ten sam
przycisk.
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Odblokowanie, ekranu gtéwnego, menu aplikacji

Aby uwolni¢ ekran przy powrocie ze standby, przytrzymaj naciskajac, przesun palcem od dotu do géry
ekranu.

Stronom gtéwnego ekranu mozna nada¢ osobowo$¢ skrétami i widget'ami. W gérnej czesci ekranu
znajduje sie tasma zawierajgca informacje o zakresie sygnatu sieci telefonii komérkowej WiFi, Bluetooth,
poziomie baterii, godzinie oraz o biezgcych wydarzeniach.

Celem wyswietlenia menu aplikacji, naci$nij symbol .znajdujgcy sie na gtéwnej czesci ekranu. Przesun w
lewo, aby przewing¢ gtéwne strony menu. Dotknij odpowiednig ikonke, aby mie¢ dostep do poszukiwanej
aplikacji. Aby powrdci¢ na gtéwny ekran, naci$nij przycisk Wréc.

Wywotanie

Aby wywota¢ numer, z gtdwnego ekranu nalezy zastosowac¢ aplikacje wywotania, wybierz numer telefonu i
nacisnij przycisk wywotania.

Aby odebra¢ rozmowe, przeciagnij ikone do prawej, i odrzuci¢ rozmowe, Przeciggnij ikone w lewo.Mozesz
wywotywaé zgdane numery bezposrednio z Dziennika potgczen, dotknij przycisk wezwania z prawej
strony zgdanego numeru.

Wiadomosé

Aby stworzy¢ i wysta¢ wiadomos$¢ SMS, nalezy:

Wejs¢ na aplikacje Wiadomosc;

Wejdz na aplikacje Wiadomosc,j

Nacisnij na przycisk Nowa wiadomo$¢ - ktéry znajduje sie w dolnej, prawej czesci ekranu.
Wprowadz tekst wiadomosci;

Uwaga: mozesz przeksztatci¢ wiadomos¢, w MMS przyciskajgc symbol agrafka, wprowadzajac
réwnoczesnie tresé: wiadomosci: obrazy, dzwieki lub film.

W gérnej czesci pola wybierz numer telefonu lub nazwisko adresata.

S5 PI



Przycisnij symbol strzatka -> znajdujacy sie po prawej stronie pola tekstu, aby wystaé wiadomosé.
Kontakty (potaczenia)

Przejdz do aplikacji Kontakty znajdujgcej si¢ w menu aplikacji

Dodanie nowego kontaktu:

. Przejdz do aplikacji Kontakty znajdujgcej si¢ w menu aplikaciji;
. dotknij symbol plus + po prawej, doinej czesci ekranu;;
. wybierz pamigé lub konto, w ktérych gromadzi¢ sie bedzie nowy kontakt;

wprowadz dane kontaktu;
na koniec, dotknij przycisk Zapisz.

Dodanie kontaktu z dziennika wywotan:

. z menu aplikacji przejdz do aplikacji Telefon;
. dotknij numeru telefonu, ktéry pragniesz zapisac;
. dotknij przycisk Nowy kontakt;

wybierz pamigé lub kontakt, w ktérym gromadza sie potaczenia;

zapisz dane kontaktu;

. na koniec, dotknij przycisk Zapisz.

Import / eksport kontaktéw

Mozesz importowac | eksportowaé kontakty pomigdzy wolnymi pamieciami lub kontami, mianowicie:
. wejdz na Kontakty;

. naci$nij Opcje i wybierz Importuj/Eksportuj;

. wybierz pamigé, z ktdrej nalezy skopiowac kontakty;
. wybierz pamigé, do ktérej nalezy wpisaé¢ kontakty;

. wybierz kontakty do skopiowania;

. nacisnij przycisk Kopiuj;
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Synchronizacja kontaktu z kontem

Uwaga:, Jezeli nie posiadasz jeszcze konta, mozesz stworzy¢ konto uzytkownika Google, konieczne do
wejscia do wirtualnego magazynu aplikacji.
Mozesz synchronizowa¢ kontakty konta, mianowicie:
. wejdz do menu aplikacji ->Ustawienia -> KONTA;
. dotknij zadanego konta, jezeli nie masz wprowadzonego konta, mozesz wprowadzi¢ dane
nowego konta naciskajgc Dodaj konto;

zaznacz opcje Dziennik wywotan (Agenda).

Personalizacja kontaktéow z wtasnym obrazem

Uwaga: Do kontaktéw z pamigci SIM nie mozna dodawac¢ wiasnych obrazéw lub dzwonkéw.
Aby dodac obraz nalezy:

. wejsé na Kontakty;

dotkngé imie/nazwe zadanego kontaktu;

. dotknij symbolu edytuj kontakt znajdujgcy sie w dolnej czesci ekranu;;
. dotknij symbolu kontaktu;

. sfotografuj lub wybierz obraz z galerii, aby go doda¢ do kontaktu.

Google Play store

Wirtualny magazyn (sklep) aplikacji to mozliwo$¢ aplikacji (zastosowania) w réznych dziedzinach, takich
jak: gry, interesy, komunikacja, zakupy, podréze, rozrywka, ksigzki, edukacje, finanse, fotografia
instrumenty, publikacje media, dziedziny spoteczne, sport, wiadomosci itd.

Przy pierwszym wejsciu do wirtualnego magazynu, zostaniesz zapytany o swoje dane, jezeli posiadasz
konto Google wprowadz dane. Jezeli nie, to nacisnij przycisk Nowe, aby stworzyé nowe konto, oraz
postepuj zgodnie z krokami wys$wietlonymi na ekranie.

57 Pl



Ustawienia

Dostawca ustug moze domysinie uaktywnic niektére ustawienia urzadzenia, w taki sposob, iz nie bedziesz
mogt zmieni¢ tych ustawien.

Wi-Fi

Dla ustawienia WiFi: nalezy wej$¢ na funkcje.

Wchodzgc na Wi Fi mozna wyszukiwa¢ automatycznie wolne sieci, sieci bez hasta mozna uzywac¢
bezposrednio, w przypadku sieci zakodowanych, konieczne jest podanie hasta.

Bluetooth
Wolne urzgdzenia wyswietlajg sie automatycznie, natychmiast. Aby potaczy¢ sie z jednym z urzadzen,
nalezy dotkng¢ odpowiedniej nazwy i poda¢ hasto do sprawdzenia.

Wykorzystanie danych

W tym miejscu mozecie wigczy¢ lub wytgczy¢ obieg (ruch) danych z telefonu. Mozecie réwniez
przegladna¢ zarys wykorzystania potaczen danych, oraz konfigurowaé granice obrotu (ruchu) danych.
Wiegcej infirmacji

Sposb6b samolot.

Ustawienia VPN (Virtual private network).

Ustawienia hotspot przenosny, mozna wykorzystac telefon, aby tym samym stworzy¢ punkt dostepu do
wireless.

Wi-Fi Bezposredni

Sieci komérkowe:

Servis 3G: w celu wigczenia / wytgczenia serwisu 3G
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Preferencje (Wybor).

Punkty dostepu: przegladnij i zmien, jesli zachodzi taka potrzeba, punkty dostepu.

Operatorzy sieci.

Profile

Powyzsza opcja pozwoli na ustawienie mocy dzwigku dla wezwan wejsciowych, czujnosci e-mail i sms,
wiadomosci pisemnych. Ustawienia majg na uwadze: Drgania i Wibracje, Glo$nos¢, Sygnat dzwiekowy,
Wiadomosci.

Nalezy wybra¢: Ogolne, / Ciche / Spotkanie / Zewngtrzne. Celem odpowiedniego wyboru, nalezy
przycisng¢ punkt z prawej strony.

Oszczedzaj energie

Mozesz wybra¢ jedng z trzech ponizej podanych mozliwosci oszczedzania energii:

. Zatrzymany
. Normalny: potgczenia i wiadomosci sg wigczone, potaczenia danych sg zachowane.
. Wydtuzony stan Stand-by: zostajg zachowane ustugi wzywania i sms,

Wyswietlanie

a. Swietinos¢: wyregulowaé $wietinosé ekranu;

b. Obraz w tle ekranu: mozecie wybra¢ obraz tta dla gtéwnego ekranu, dla ekranu odblokowania i dla
menu;

c. Automatyczne obracanie ekranu: nalezy odwréci¢ telefon, aby zmieni¢ orientacje obrazu;

d. Czujnik zagubione wezwanie, i SMS:: nalezy zaznaczy¢ wigczenie ostrzezenia wizualnego w
przypadku zagubionego wywotania i nowego SMS, poprzez okresowe o$wietlanie ekranu. Otrzymacie
zawiadomienie o zagubionych wezwaniach i nieprzeczytanych wiadomosciach w formie animowanych
ikonek na ekranie blokowania;

e. Bezczynno$¢: czas oczekiwania przed wejsciem w stan stand-by;

f. Wielko$¢ liter.
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Pamigc¢
1.wyswietlenie pamieci wewnetrznej i karty SD;
2. odinstalowanie lub formatowanie karty SD;

Akumulator

Wyswietlanie informacji dotyczacych stanu natadowania baterii oraz jej dziatania.

Aplikacje

Zarzadzanie aplikacjami: ogladaj, usuwaj przeno$ zainstalowane aplikacje.

Ustugi lokalizacji

Dostep do lokalizacji: pozwala, aby aplikacje wykorzystaty informacje dotyczace lokalizacji.
Woykorzystanie satelitdw GPS: wtaczy¢ / wytaczy¢ wykorzystanie satelitow GPS;

Ustugi lokalizacji Google: pozwalajg na przesytanie danych anonimowych do lokalizacji, na wykorzystanie
danych pochodzacych ze zrédet takich jak sieci Wi Fi lub komérkowe, celem ustalenia prawdopodobnej
lokalizaciji.

Bezpieczenstwo

Zablokowanie ekranu: mozecie wybra¢ jedng z metod: Bez blokowania, Przesuwanie, Model, PIN, Hasto.
Wiasciciel info: wyswietli¢ ustalone dane na ekranie blokujgcym.

Wigczyé blokade karty SIM.

Hasta widoczne: wyswietli¢ hasta podczas ich wprowadzania.

Administracja urzadzenia.

Zrédta nieznane: zaznaczyé, zezwalajac tym samym na instalacji aplikacji ze zrodet nieznanych.
Wiarygodne akredytacje.

Instalacje z karty SIM.
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Jezyk oraz metody wprowadzenia

1. Wybdr jezyka. Podaj wszystkie jezyki, jakie masz w telefonie.

2. Sprawdzanie ortografii.

3. Stownik uzytkownika: dodaj lub wycofaj stowa z niestandardowego stownika uzytkownika.

4. Metoda wprowadzenia: wybor i konfiguracja zgdanego modelu klawiatury.

5. Indywidualne ustawienia klawiatury.

6. Ustawienia wyszukiwania gtosowego.

Zapasowe kopie i wyzerowanie

Mozecie stworzy¢ zapasowe kopie danych lub wyzerowac¢ (zresetowac) telefon, zgodnie z ustawieniem
fabrycznym.

Konta

Zarzgdzanie kontami i ustawieniami synchronizacji.

Data i godzina

1. Automatycznie: korzystajcie z daty i godziny podanych przez sie¢ lub przez modut GPS.

2. Automatyczna strefa czasu: zaznaczy¢ celem automatycznej konfiguracji strefy czasowej.

3. Ustawienie daty: nalezy przesuna¢ dzien / miesigc / rok, aby ustawi¢ nowg date.

4. Ustawienie godziny: nalezy przesung¢ godzine / minute / AM / PM, aby ustawi¢ nowg godzine.

5. Ustawienie strefy czasowej: ustawi¢ strefe czasowag w zaleznos$ci od miejscowosci, w ktérej sie
znajdujecie. Dla Rumunii nalezy wybra¢ “GMT+02:00".

6. Radzimy uzywa¢ formatu dobowego (24 godzinnego): ruszony / zatrzymany, on / off.

7. Ustawienie formatu daty: istniejg 3 rodzaje formatowania, mozecie wybra¢ jeden z nich: miesigc —
dzien-rok, dzien -miesigc-rok, lub rok -miesigc-dzien, gdzie wariant rok -miesigc-dzien jest ustawieniem
najszerzej stosowanym, podanym przez fabryke.

Programowanie wiaczenie / wytaczenie:

Jest mozliwe automatyczne ustawienie czasu wigczenia i wytgczenia telefonu.
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Programowanie sposobu samolot.

Mozna ustawi¢ urzagdzenie, aby witgczato i wytgczato sposéb samolot o wyznaczonej przez uzytkownika
godzinie;

Dostepnos¢

Przycisk Power zamyka dostep wezwan

Opédznienie dotknij -i-przytrzymaj.

Instalacja skryptéw web.

Opcje dla deweloperéw

Ustawienia i opcje uzyteczne deweloperom aplikacji Android.

O telefonie

1. Stan telefonu

2. Informacje prawne
3. Wersje software’u.
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NDECLARACJA ZGODNOSCI
No. 1445
My, S.C. Visual Fan S.R.L. z siedzibg w Brasov spotecznej, 61st Brazilor ulica, kod pocztowy 500313 Rumunia, zarejestrowana w
Rejestrze Handlowym pod nr Brasov. J08 / 818/2002, CUI RO14724950, jako importer, zapewnienia, gwarancji i deklarujg na wiasng
odpowiedzialno$¢, zgodnie z art. 4 HG nr.1.022 / 2002 w odniesieniu do produktéw i ustug systemu, co mogtoby poda¢ w
niebezpieczenstwie zycia i zdrowia, bezpieczenstwa i ochrony pracy, ze produkt P6 Plus nie naraza na niebezpieczenstwo zycie,
bezpieczenstwo pracy, powoduje niekorzystne wptyw na srodowisko naturalne i jest zgodne z:
Dyrektywa / UE -The 2011/65 dotyczace ograniczen uzytkowania niektérych substancji niebezpiecznych w] i elektrycznych urzadzen
electonic.
-The Dyrektywa dotyczaca badania sprzetéw radiowe i telekomunikacyjne & TTE 1999/5 / EWG (HG 88/2003)
-The Dyrektywa dotyczaca ensurance niskiego napigcia uzytkownikéw sprzetu 73/32 / CEE, zmodyfikowany przez 93/68 / ENG
(HG457 / 2003) dyrektywy.
Mianowicie z dyrektywa dotyczacg kompatybilnosci elektromagnetycznej 89/336 / EWG zmieniona przez 92/31 / CEE si 93/68 / ENG
(HG982/2007); Dyrektywa RoHS: EN50581: 2012
-The Wymogi bezpieczeristwa dyrektywy europejskiej 2001/95 / WE oraz z EN 60065: 2002 / A12: 2011 si EN 60950-1: 2006 / Al:
2010/ A11: 2009 / A12: 2011 normy, dotyczace poziomu decybeli limitu z skomercjalizowanych urzadzen.
Produkt zostat oceniony zgodnie z nastepujgcymi standardami:
-Health: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Safety: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 v1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio Spektrum: EN 301 511 Vv9.0.2 (03-2003); PL 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Procedura zgodnosci oceny wniosku zostata wykonana zgodnie z 1999/5 / dyrektywa CEE (zatgcznika | HG nr. 88/2003) dokumentaciji
bedacej w S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov, 61-ci Brazilor ulica, kod 500313, w Rumunii na to zostang oddane do dyspozycji na
Zgdanie. Procedura oceny wnlosku produkty zgodnosci zostat spetniony z udziatem nastepujacych instytucii: Phoenlx Testlab GmbH
Produkt posiada znak CE stosowane.Deklaracja zgodnosci jest dostgpna na www.allviewmobile.com.

CEO0700 Dyrektor
SAR: 0.438W/kg Gheorghe Cotfina
Brasov

15.09.2016
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Masuri de siguranta

IMPORTANT! Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni si urmati-le implicit, in caz de situatii
periculoase Siguranta in conducere: Este recomandat sa nu folositi telefonul mobil in timp ce conduceti.
Daca trebuie sa-| folositi, intotdeauna folositi sistemul de “Maini libere” cand conduceti.

Inchideti telefonul mobil cand sunteti in avion

Interferentele cauzate de telefoanele mobile afecteaza siguranta aviatiei, si, astfel, este ilegal sa-l folositi
in avion. Va rugam asigurati-va ca telefonul mobil este oprit atunci cand sunteti in avion.

Inchideti telefonul mobil in zona de operatii de sablare.

In spital: Atunci cand folositi telefonul intr-un spital, trebuie sa va supuneti normelor relevante specificate
de catre spital. Orice interferenta cauzata de echipamentele wireless poate afecta performantele
telefonului.

Service-uri aprobate: Numai service-urile aprobate pot repara telefoanele mobile. Daca desfaceti telefonul
si incercati sa-l reparati singuri veti pierde garantia produsului.

Accesorii si baterii: Numai accesoriile si bateriile aprobate de producator pot fi folosite.

Apeluri de urgenta: Asigurati-va ca telefonul este pornit si activat daca doriti sa efectuati un Apel de
Urgenta la 112, apasati tasta de apel si confirmati locatia, explicati ce s-a intamplat si nu inchideti
convorbirea.

Bateria si incarcarea bateriei: Se recomanda incarcarea completa a bateriei inainte de prima utilizare a
dispozitivului. Nu expuneti bateria la temperaturi mai mari de +40°C. Nu aruncati bateria in foc sau la
intamplare. Returnati bateriile defecte la furnizor sau la centrele speciale ptr.colectarea bateriilor defecte.
Atentie: Nu ne asumam responsabilitatea pentru situatiile in care telefonul este folosit in alt mod decat cel
prevazut in manual. Compania noastra isi rezerva dreptul de a aduce modificari in continutul manualului
fara a face public acest lucru. Aceste modificari vor fi afisate pe siteul companiei la produsul la care se
aduc modificari.
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Continutul acestui manual poate fi diferit de cel existent in produs. In acest caz ultimul va fi luat in
considerare. Pentru a evita probleme care pot sa apara cu service-uri care nu mai sunt agreate de S.C.
Visual Fan S.R.L. (deoarece Visual Fan isi rezerva dreptul de a inceta colaborarea cu orice service
colaborator agreat, existent pe certificatul de garantie la data punerii in vanzare pe piata a lotului de
produse), inainte de a duce un produs in service va rugam sa consultati lista actualizata a service-urilor
agreate existenta pe site-ul Allview la sectiunea “Suport&Service - Service autorizat”. Pentru mai multe
detalii despre produs accesati www.allviewmobile.com. Nu acoperiti antena cu mana sau alte obiecte,
nerespectarea acestei indicatii ducand la probleme de conectivitate si descarcarea rapida a bateriei.
Aplicatiile care insotesc produsul, si sunt furnizate de terte parti, pot fi oprite sau intrerupte in orice
moment. S.C. Visual Fan S.R.L. se dezice in mod explicit de orice responsabilitate sau raspundere privind
modificarea, oprirea ori suspendarea serviciilor/continutului puse la dispozitie de catre terte parti prin
intermediul acestui dispozitiv. Intrebarile sau alte solicitari legate de acest continut ori servicii se vor
adresa direct furnizorilor proprietari ai acestora.

Pornire/oprire si standby dispozitiv

Dupa introducerea cartelelor SIM, a cardului de memorie si a bateriei, porniti telefonul tinand apasat
butonul Pornire pentru 3 secunde. Pentru oprire, apasati lung acelasi buton si confirmati. Daca apasati
scurt butonul Pornire veti introduce telefonul in modul standby, iar pentru a reveni apasati din nou, scurt,
acelasi buton.

Deblocare, ecran principal, meniu de aplicatii

Pentru a debloca ecranul la revenirea din standby, glisati cu degetul din partea de jos catre partea de sus
a ecranului. Se va afisa ecranul principal.
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Paginile ecranului principal pot fi personalizate cu scurtaturi si widget-uri. In partea superioara a ecranului
se gaseste bara de notificari care contine informatii despre nivelul semnalului retelelor mobile, WiFi,
Bluetooth, nivelul bateriei, ceas si evenimente.

Pentru afisarea meniului de aplicatii, atingeti simbolul meniu din ecranul principal. Glisati pentru derularea
paginilor meniului principal. Atingeti iconita corespunzatoare pentru accesarea aplicatiei dorite. Folositi
butonul Inapoi pentru a reveni in ecranul principal.

Apelare

Pentru apelarea unui numar, din ecranul principal, accesati aplicatia de apelare, formati numarul de
telefon si apasati tasta de apelare. Puteti apela numere direct din Jurnalul de apeluri, atingeti butonul de
apelare din partea dreapta a numarului dorit.

Pentru a raspunde unui apel glisati simbolul central catre partea dreapta, iar pentru a respinge apelul
glisati catre partea stanga.

Mesaje

Pentru a crea si trimite un mesaj SMS, procedati astfel:

- Accesati meniul de aplicatii;

- Accesati aplicatia Mesagerie;

- Din partea dreapta-jos a ecranului apasati butonul de mesaj nou;

- Introduceti textul mesajului;

Nota: Puteti transforma mesajul in MMS apasand simbolul agrafa si introducand continut media: imagini,
sunete sau filme.

- In campul superior tastati numarul de telefon sau numele destinatarului;

- Apasati simbolul sageata -> din partea dreapta a campului de text pentru a trimite mesajul.
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Contacte

Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii.
Adaugare contact nou:
- Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii;
- Atingeti simbolul de adaugare + din partea dreapta-jos a ecranului;
- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;
- Introduceti datele contactului;
- La final, atingeti butonul Salvare.
Adaugare contact din jurnalul de apeluri:
- Din meniul de aplicatii accesati aplicatia Telefon;
- Atingeti numarul de telefonul care doriti sa il salvati;
- Atingeti butonul Contact nou;
- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;
- Introduceti datele contactului;
- Lafinal, atingeti butonul Salvare.
Import/export contacte
Puteti importa sau exporta contacte intre memoriile sau conturile disponibile, astfel:
- Accesati Contacte;
- Apasati butonul Optiuni si selectati Importati/Exportati;
- Alegeti memoria din care se vor copia contacte;
- Alegeti memoria in care copiati contactele;
- Alegeti contactele de copiat;
- Apasati butonul Copiere;
Sincronizare contacte cu un cont

67 Ro



Nota: Daca nu aveti deja un cont creat, puteti crea un cont de utilizator Google necesar accesarii Google
Play store.
Puteti sincroniza contactele unui cont, astfel:
- Accesati meniul de aplicatii -> Setari -> CONTURI;
- Atingeti contul dorit; daca nu aveti un cont deja introdus, puteti introduce datele unui nou cont apasand
butonul Adaugati un cont;.
- Bifati optiunea Agenda.
Personalizare contacte cu imagine proprie
Nota: Contactelor de pe memoria SIM nu li se pot asocia sonerie sau imagine proprie.
Pentru a asocia o imagine procedati astfel:
- Deschideti Contacte;
- Atingeti numele contactului dorit;
- Din subsolul ecranului atingeti simbolul de editare contact;
- Atingeti simbolul contactului;
- Fotografiati sau alegeti o imagine din galerie pentru a fi asociata contactului.
Google Play store
Google Play store va pune la dispozitie o multitudine de aplicatii din cele mai diverse categorii: jocuri,
afaceri, comunicare, cumparaturi, calatorii, divertisment, carti, educatie, finante, fotografie, instrumente,
media, social, sport, stiri s.a.
La prima accesare a Google Play store vi se solicita autentificarea. Daca aveti deja un cont Google,
introduceti datele. Daca nu, apasati butonul Nou pentru a crea un cont nou si urmatii pasii afisati pe
ecran.
Setari
Furnizorul de servicii poate activa implicit unele setari ale dispozitivului, astfel incat este posibil sa nu
puteti schimba aceste setari.
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Wi-Fi
Setari WiFi: tastati ptr. a accesa functia.
Deschideti WiFi, se pot cauta retelele disponibile in mod automat, retelele fara parola pot fi folosite direct,
ptr. retelele cu parola este neceasara introducerea parolei.

Bluetooth
Dispozitive disponibile se vor afisa automat. Pentru a va conecta cu un dispozitiv, atingeti numele
respectiv si introduceti parola de verificare.

Rata de utilizare a datelor
Aici puteti activa sau dezactiva traficul de date de pe telefon. Deasemeni puteti vizualiza un grafic de stare
al utilizarii conexiunii de date si configura o limita de trafic.

Mai multe
Mod avion
Setari VPN (Virtual private network)
Setari hotspot portabil: puteti utiliza telefonul pentru a crea un punct de acces wireless.
Wifi Direct
Retele mobile:

Serviciu 3G: accesati pentru a dezactiva/activa serviciul 3G.
Preferinte.

Puncte de access: vizualizati si modificati punctele de acces.
Operatori retea.

Profiluri
Aceasta optiune va permite sa setati tonurile audio ptr. apeluri de intrare, alerta e-amil si sms, notificari.
Setarile includ: Vibratii, Volum, Tonuri audio, Notificari
Selectati General / Silentios / Intalnire / Afara. Atingeti punctul din dreapta pentru a selecta.
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Economisire energie
Puteti alege unul dintre cele trei profiluri de economisire energie:
-Oprit
-Normal: apelare si mesagerie activate; conexiunea de date isi pastreaza starea;
-Stand-by prelungit: serviciile de apelare, sms isi pastreaza starea.
Afisare
a. Luminozitate: ajustare luminozitate;
b. Imagine de fundal: puteti alege imagini de fundal pentru ecranul principal, pentru ecranul de deblocare
si pentru meniu;
c. Auto rotire ecran: rotiti telefonul ptr. a schimba orientarea imaginii;
d. Alerta apel pierdut si SMS: bifati pentru a activa avertizarea vizuala pentru apel pierdut si SMS nou,
prin aprinderea periodica a ecranului. De asemenea, veti primi notificari despre apelurile pierdute si
mesajele necitite sub forma de iconite animate in ecranul de blocare;
e. Inactivitate: timp asteptare pana la intrarea in modul stand-by;
f. Dimensiune font.
Memorie
1.Vizualizare memorie interna si card SD
2.Dezinstalare sau formatare card SD
Acumulator
Afisare informatii despre starea de incarcare a bateriei si despre utilizarea acesteia.
Aplicatii
Gestionare aplicatii: Gestionare si stergere aplicatii instalate.
Servicii de localizare
Acces la locatie: permite aplicatiilor sa utilizeze informatii despre locatie.
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Sateliti GPS: activare/dezactivare utilizare sateliti GPS
Google Location Service: permiteti trimiterea datelor anonime de localizare. Permiteti utilizarea datelor din
resurse ca retele WiFi sau mobile pentru a determina locatia aproximativa.
Securitate
Blocarea ecranului. Puteti alege una din metodele: Fara, Glisare, Model, PIN, Parola.
Info proprietar: afisati date prestabilite in ecranul de blocare.
Activati blocarea cardului SIM.
Parole vizibile: afisare parole in timp ce introduceti.
Administratori dispozitiv.
Surse necunoscute: bifati pentru a permite instalarea aplicatiilor din surse necunoscute.
Acreditari de incredere.
Instalati de pe cardul SIM.
Limba si metoda de introducere
1. Selectarea Limba: Include toate limbile de pe telefon
2. Verificator ortografic
3. Dictionar personalizat: adaugare sau stergere cuvinte la ictionarul particularizat.
4. Metoda de introducere: selectati modelul de tastatura dorit
5. Setari individuale tastaturi
6. Setari cautare vocala

Copie de rezerva si reset
Puteti crea o copie de rezerva a datelor sau puteti efectua o resetare a telefonului la setarile de fabrica.

Conturi
Gestionare conturi si setari de sincronizare.
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Data si ora

1. Automat: utilizati data si ora oferite de retea sau de modulul GPS.

2. Fus orar automat: bifati pentru a configura automat fusul orar.

3. Setare data: glisati ziua/luna/anul pentru a seta data.

4. Setare ora: glisati ora/minutul/Am/Pm pentru a seta ora.

5. Selectare fus orar: electati fusul orar in functie de locatia in care va aflati. Pentru Romania, selectati

“GMT+02:00".

6. Folositi formatul 24 ore: pornit/oprit.

7. Selectare format data: exista 3 tipuri de formate, puteti alege de la: luna-zi-an, zi-luna-an si an-luna-zi,

printre care an-luna-zi este setarea implicita.
Planificare pornire/oprire

Puteti seta timpul de pornire sau oprire automata a telefonului.
Planificare mod avion

Setari de pornire si oprire a modului avion la ore prestabilite.
Accesibilitate

Butonul de Power inchide apeluri

Intarziere atinge-si-mentine

Instalare scripturi web
Optiuni dezvoltator

Setari si optiuni necesare deszvoltatorilor de aplicatii Android.
Despre telefon

1.Stare telefon

2.Informatii legale

3.Versiuni de software
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DECLARATIE DE CONFORMITATE
No. 1445
Noi S.C.Visual Fan S.R.L, cu sediul social in Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313 Romania, inregistrata la Reg. Com. Brasov sub nr.
J08/818/2002, CUI RO14724950, in calitate de importator, asiguram, garantam si declaram pe proprie raspundere, conform
prevederilor art. 4 HG nr.1.022/2002 privind regimul produselor si serviciilor, care pot pune in pericol viata si sanatatea, securitatea si
protectia muncii, ca produsul P6 Plus marca ALLVIEW, nu pune in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii, nu produce impact
negativ asupra mediului si este in conformitate cu:
-Directiva nr. 2011/65/UE privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice.
-Directiva privind echipamente radio si de telecomunicatii R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-Directiva privind asigurarea utilizatorilor de echipamente de joasa tensiune 73/32/CEE , modificata de Directiva 93/68/CEE
(HG457/2003)
-Directiva cu privire la compatibilitatea electromagnetica 89/336/CEE, modificate de Directiva 92/31/CEE si 93/68/CEE (HG982/2007);
RoHS: EN50581:2012
-Cerintele de siguranta ale Directivei Europene 2001/95/EC si a standardelor EN 60065:2002/A12:2011 si EN 60950-1:2006/
A1:2010 /A11:2009/A12:2011, referitor la nivelul de decibeli emis de aparatele comercializate.
Produsul a fost evaluat conform urmatoarelor standarde:
-Sanatate: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-Siguranta : EN 60950- 1 : 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Spectru radio:  EN 301 511 Vv9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Procedura de evaluare a conformitatii a fost efectuata in conformitate cu Directiva 1999/5/CEE ( Anexei Il a HG nr. 88/2003),
documentatia fiind depozitata la S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov str. Brazilor nr.61, CP 500313 ,Romania si va fii pusa la dispozitie la
cerere. Procedura de evaluare a conformitatii produsului a fost indeplinité cu participarea urmatoarelor organisme: Phoenix Testlab
GmbH
Produsul are aplicat marcajul CE. Declaratia de conformitate este disponibila la adresa www.allviewmobile.com.
CEO0700

SAR: 0.438W/kg Director £

Brasov Cotuna Gheorghe

15.09.2016 /9N
.
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Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTHU

BAXHO!TpouTuTe BHMMAaTENbHO AaHHbIE MHCTPYKUMUM U criefyinTe M 6ecnpeKkocrioBHO, B criyvae
BO3HVIKHOBEHWS OMAaCHbIX CUTYaLUN.
YnpaBneHvne aBTomobunem: CoBeTyem He UCnonb3oBaTb MOGUMbHLIN TenedoH BO Bpems ynpaBneHus
aBTOMOGUneM. B cnyyae ero ncnonb3oBaHus, Bceraa nonb3yinTech YCTPOWCTBOM FPOMKON CBS3N UMK
“cBoboaHbIE pykW” KOrAa ynpasnsieTe aBTomobunem.

BbikntounTe TenedoH, koraa Bel HaxoaMTeCh Ha BopTy camoneTa

TendoH MoxeT co3aaTk NoMexu B paboTe 3neKTpoHHOro 06opyAoBaHUsA B camoneTe 1 NOBNUSATb Ha
6e3onacHoCTb NoneToBs, TakuM 06pa3om ncrnonb3oBaHne TenedoHa Ha BopTy camoneTa 3anpeLyeHo.
Moxanyiicta, ybeanTech, 4yto Baw TenedoH BbIKNOYEH Korga HaxoamTecb Ha 6opTy camoneTa.

Bblikntounte MoGunbHbI TenedoH B NOTeHUManbHO B3pbiBYaTON cpeae.

B 6onbHuuax: Mpu ncnonb3oaHum TenedoHa B 6onbHMLAX, Bbl AOKHBI NOAYUHUTCS
COOTBETCTBYIOLLMM MpaBunam, NpeaycMoTpeHHbIX 6onbHuLen. fliobbie nomexu Bbi3BaHHbIMU
ucnonb3oBaHneM BecnpoBogHOro 06opyaoBaHNs MOXeT NOBMUATL Ha NPOU3BOANTENBHOCTbL TenedoHa.

YTBepx/aeHHble cepBuChl: TOMNbKO yTBEPXAEHHbIE CEPBUCHI MOTYT PEMOHTMPOBATL MOBUMbHbIE
TenedoHbl. Ecnv Bbl 0TKpbINy TenedoH v NbiTaeTecb ero OTPEMOHTUPOBATL CAMOCTOATENBHO, 3TO
BrneyeT 3a coboli npekpaLleHne AeACTBUS rapaHTU NPOU3BOAUTENS.

AKKYMYNSITOP M NPUHAANEXHOCTU: McnonbayiiTe Tonbko 0fo6peHHbIe NpoussoauTenem
NPUHAANEXHOCTN 1 akKyMynsiTopsbl.

OKCTpeHHbIe Bbl30Bbl: Y6eanTech, 4To TenedoH BKIOYEH M aKTUBMPOBAH , KOTAa XOTUTE BbINOMHUTL
BbI30B K 9KCTPEHHbIM cry6am no Homepy 112, HaXxMuTe knaBuLLy Bbl30Ba U NOATBEPAUTE Balle
MecCToHaxoxaeHne, 06 bACHUTE, YTO NPOM3OLLO U He OTKMoYaliTe TenedoH.

AKKyMYnsiTOp 1 3apsgka akkymynstopa: PekomeHayeTcs nonHas 3apsaka akkymynsitopa nepen
nepBbIM UCMOMb30BaHMEM yCTPOWCTBa. He noaBepraiite akkymynsatop Temnepatypam Bbilwe +40°C. He
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6pocaiTe akKyMynsaTop B OTKPbITbI OrOHb UK Hayrag. Bosspalyainte HemcnpasHble akkyMynsTopbl
NpPOU3BOAMUTENNIO MU B CrieLmarnbHble LeHTpbl N0 copy HencnpaBHbIX akKyMynsiTOpOoB.

BHMMaHve: Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTY 3a CUTYaLUK, B KOTOPbIX TenledhoH NCMOSb30BaH UHaYe, YeM
3TO NPeAyCMOTPEHO B JaHHOM pykoBoACTBe. Halla komnaHus ocTaensieT 3a cobol npaBo BHOCUTL
V3MeHeHus B codepxaHne pykoBoacTsa, 6e3 onybnmkoBaHWs 3Toro AencTeust. [laHHble N3MeHeHNs
6ynyT pa3melleHbl Ha BeG-caliTe koMnaHum, npunaras ux K COOTBeTCTBYIOLLEMY YCTPONCTBY.
CopepxxaHue AaHHOro PyKOBOACTBa MOXET OTNMYaTbCA OT CyLLecTBYoLLero npoaykra. B atom cnydae,
6yneT NPMHUMATLCS BO BHUMaHWe NOCNEAHUN.

Bo n3bexaHvie npobnem, KOTOpble MOTyT BO3HUKHYTb C CEPBUCHBLIMU LIEHTPaMu , KoTopble bonbLue He
opobpeHbl S.C. Visual Fan S.R.L. (nockonbky Visual Fan octaBnsieT 3a coboii npaBo npekpaLleHuns
COTPYAHNYECTBA C NMio6bIM COrnacoBaHHbIM CEPBUCOM, CYLLIECTBYIOLLIEM Ha rapaHTUAHOM cepTudukaTte ot
AaTbl NPoAaxu Ha pbiHKe NapTuK NPOAYKLUMUK), Mpexae YeM NpUBeCcTU YCTPOICTBO B CepBUC,
NPOKOHCYNbTUPYTE 0GHOBMNEHHBIV CNMCOK 0OJ0OPEHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB, Ha Beb-caiTe Allview B
pasgene “Mopaepxka&cepBuc — YTBepaeHHbI cepsuc”. [ns 6onee noapobHon nHgopmaumum o
[aHHOM ycTpoincTBe noceTuTe caiT www.allviewmobile.com. He 3akpbiBaiiTe aHTeHHY pyKon unm
Apyr¥Mn npegMeTamm, HecobrloAeHVe AaHHOTO yka3aHWst MOXeT NPUBECTU K Npobrnemam Co CBs3bio U
6bICTpOro paspsifa akkymynsaropa. [MpunoxeHus, KOTopble CONPOBOXAAIT YCTPOWUCTBO, 1
npefocTaBfieHbl TPETbUMM NLLAMM, MOTYT GbiTb NpeKpaLLeHbl MW NPUOCTaAHOBIIEHb! B 0601 MOMEHT.
S.C. Visual Fan S.R.L. siBHO oTkasblBaeTcs OT Ntoboit 0TBETCTBEHHOCTU UNn 0b6si3aTenbCTBa B
OTHOLLEHWUN N3MEHEHWI, MPUOCTaHOBKN UM BPEMEHHOE MpeKpaLleHve ycnyr/coaepXnmoro
npefocTaBrieHHbIX TPETbUMU NLAMU, JOCTYMHbIX Ha AaHHOM ycTpoiicTae. Jllobble BONpock! 1 3anpocsl
CBSI3aHHbIE C COAEPXUMbIM UMW YCIyramu, AOMKHbI HANPaBNATLCS HANPSMYIO K NOCTaBLLMKaM
NpouU3BOAUTENNSIM COOTBETCBYIOLLLETO COAEPXKMUMOrO UM YCIyru.
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BknioyeHue/BbIKNIOYEHNE U PEXUM OXUOAHUA YCTPOUCTBA

Mocne BBegeHusi SIM — kapT, KapTOYKM NAMSITU U aKKyMynaTopa, BKIoYNTe TenedoH , HaXxXumas Ha
Knasuwy Home B TeyeHun 3 cek. NS BbIKNOYEHUS, HAXMUTE U ynep)KMBaﬁTe Ty Xe Knasuwy n
noaresepguTe. Ecnu HaxaTtb KOPOTKO KnasuLly Home Bbl nepeknw4ynTe Tel'led)OH B PEXUM OXUgaHud, a
AnNs BO3BpaLLEeHNA HaXXMUTe CHOBA, TY Xe Knasully.

Pa36nokupoBkKa, rnaBHoe MeHI, MeHIO NMPUNOoXeHUN
[Ana pa36noKkMpoBKN CEHCOPHOro 3KpaHa Mpu BbIXOAE U3 pexvmMa OXuaaHus, NpoBeauTe nanbuemM ns
HWKHEN CTOPOHbI K BEPXHEN CTOPOHE akpaHa. OTobpaxaeTcs rnaBHOE MeHH.

MpunoxeHUs rmaBHOr0 MeH0 MOryT BblTb HACTPOEHbI AipSibIkaMu 1 BUAXeTamu. Ha BepxHeit Yactu
aKpaHa HaxoaWTCa NaHernb YBeAOMIEHUs, KOTopas CoaepXWUT MHopmaLmmn ob ypoBHe curHana
Mob6unbHbIX ceTen, WI-FI, Bluetooth, ypoBeHb akkyMmysiTopa, Yachl U CoBbITUS.

[Ina oTo6paxeHns MaHo MPUIOXEHUIA, HAXKMUTE CUMBOST U3 FMaBHOro MeHto. Nepemectute Ans
NPOKPYTKM rMO0aBHOrO MeHto. KOCHUTeCh COOTBETCTBYIOLLEro 3Ha4ka ANl AOCTyna K Hy>XXHOMY
npunoxenwuio. icnonb3yinte knasuwy Hasaz Anst Bo3BpaLleHust K rMaBHOMY MEHIO.

Bbi30BbI

[ins BbI30Ba KaKoro-nMbo HOMEpa, 13 FMaBHOMO MEHIO, HAXXMWUTE Ha 3HAYOK NPUITOXKEHWS MO BbI30BY,
HabepuTe HoMep TenedoHa 1 HaXXMUTE KNnaBuLLy Bbi3oBa. Bbl MOXeTe Bbi3BaTb HOMepa npsiMo 13
XKypHana BbI30BOB, KOCHATECh KIaBULLW BbI30Ba C NPaBOW CTOPOHbI HYXXHOTO HOMepa.

[ins oTBETa Ha BbLI30BbI, NEPEMECTUTE LIEHTPAIbHbIV 3HAYOK B NPABYO CTOPOHY, @ A5l OTKIOHEHUS
nepeMecTuTe B NEBYI0 CTOPOHY.
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Coob6LeHus

[na co3ganus n otnpaBneHns SMS — coobLueHniA, BbINONHUTE criegytoLulee:
- BbiGepuTe pexumM mMeHto;
- Bbibepute npunoxerHne CoobLieHus:;
- W3 npaBoii HUXHEW CTOPOHbI 3KpaHa HaXKMWUTE KNaBuLLly HOBOE COOGLLEHNE;
- BBeawuTe TekcT coobLyeHus;
MpumevaHue: MoxeTte npeobpasoBaTtb coobuieHne B MMS nyTem HaxaTus 3Hauka ckpenka 1 BBoaa
MeAma-KoOHTEeHTa: KapTUHKK, 3BYKWU UnW BUAEO.
- B BepxHem none HabepuTe Homep TenedoHa UM MS nonyyaTens;
- HaxmuTe 3HauyoK CTpenkun — 13 NpaBoi CTOPOHbI NOMNs BBOAA TEKCTA sl OTPaBKW COOBLLEHNS.

KoHTakTbI

Bbi6epute npunoxeHve KoOHTaKkTbl U3 MEHIO NPUNOXEHUMIA.
Co3aaHune HOBOro KOHTaKTa:
- Beibepute npunoxeHne KoHTakTbl U3 MEHIO MPUITOXKEHWIA;
KocHuTech 3Hayka 406aBUTb + M3 MPaBOM HUXHEM Yrny 3KpaHa;
BbiGepute namsTb Unu akkayHT, rae 6yaeTt coxpaHeH BBOA;
BBeauTe AaHHble KOHTaKTa;
- TMo okoH4YaHuW, HaxxmMuTe knasuwy CoxpaHuTb.
CospaHvie KOHTaKTa U3 XypHana Bbl30BOB:
M3 MeHto npunoxeHuii Bblbepute npunoxeHue TenedoH;
KocHuTecb HoMepa TenedoHa, KOTOPOro Kenaete COXpaHuTb;
KocHuTech knaBuwmn HOBbIV KOHTAKT;
- BbiGepute obnactb namsaTv Unu akkayHT, rae bynet coxpaHeH BBOA;
BBeauTte AaHHble KOHTaKTa;
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- 1o OKOH4YaHUW, HaxMuTe Knasuwy Coxpanrb.
MMnopT 1 3KCNOPT KOHTAKTOB:

Bbl MOXeTe MMNOPTUPOBaTh 1 3KCMOPTUPOBATL KOHTaKTbl MeXay obnacTtsamu namaT Unu AOCTYMHLIMW
akkayHTaMu, crnegyoLum obpasom:
- Bbibepute KoHTakTbl;
- Haxmute knasuwy MapameTpos u BbibepuTe MMnopT/AkenopT;
- BbiGepute obnactb namsTb U3 KOTOpOW ByAyT CKONMPOBaHbI KOHTAKTbI;
- BbiGepuTe obnactb naMaT B KOTOPOK Bbl GyaeTe KonMpoBaTb KOHTaKThI;
- BbibepuTe KOHTaKTbI ANsi KONMPOBAHWS;
- HaxmuTte knasuwy Konvposatb.

CUHXPOHM3aLUA KOHTAKTOB C Y4€THOM 3anuchbio;

I'Ipmmeanme: Ecnu Bbl elle He nmeeTe akkayHTa, MOXeTe co3aaTb YY4ETHYI0 3anuch nonb3oBaTens
Google Heobxoaumoro ana goctyna B Google Play store.
MosxeTe CMHXPOHM3MPOBATL KOHTAKThI Kakoro-nnbo, cneayowmm obpasom:
- BbiGepuTe mMeHio npunoxeHnini— Hactponku—AKKAYHT;
- KocHuTtecb Hy)XHOro akkayHTa; eCn y Bac HET yxe BBeEeHHOro akkayHTa, Bbl MOXeTe BBOAUTb [AaHHble
HOBOrO akkayHTa Yepes HaxaTtue krnasuwmn [Jo6aBnTb akkayHT;
- Bkntounte napametp KoHTakTbl;

MepcoHanmaaumsi KOHTaKToB COBCTBEHHBIM U306paeHnem

MpumevaHune: KoHTakTbl 13 namsatu SIM — kapTbl HE MOTYT GbiTb CBSI3aHbl 3BYKOM MU COGCTBEHHBIM

n3o6paxeHunem;

[ina HazHavyeHUs n3obpaxeHWst Hado BbIMONHUTL creaytoLlee:
- OTkponTe npunoxexve KoHTakTbl;
- KocHuTecb UMEHW HY>XHOrO KOHTaKTa;
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- Ha HuxXHel cTopoHe 3KpaHa KOCHWUTeCh 3Hayka pefakTUPOBaHWS KOHTaKTa;
- KocHuTtecb 3Hauka KOHTaKTa;
- CdboTorpacmpyite unu Beibepute nsobpaxeHune U3 ranepen Ans Ha3Ha4YeHUst KOHTakTa.
Google Play store

Google Play store npeanaraeT Bam MHOXeCTBO NPUMOXEHWIN CaMblX pPa3HbIX KaTeropui: urpbl, GusHec,
CBA3U, MarasuHbl, NyTELIECTBUS, pa3BreyeHuns, kHuru, obpasoBaHue, rHaHCbl, oTorpadum,
WHCTPYMEHTbI, CPEACTBA MaccoBo MHopMaLum, columnanbsHble, CopT, HOBOCTM U Ap.

Mpu nepBom goctyne k MarasuHy Google Play store y Bac 6yaeT 3anpoweHa ayteHTudukauus. Ecnu

y Bac yxe ecTb akkayHT Google, BBeauTe AaHHble. Ecnu HeT, HaxxmuTe knasuwly HoBbl Ans co3paHus
HOBOrO akKayHTa U crieqynTe UHCTPYKLUSIM Ha 3KpaHe.
HacTpoiiku

MocTaBLUMK yCnyr MOXeT Mo YMOMYaHWI0 akTUBUPOBaTb HEKOTOPblE HACTPOWKM CBOErO YCTPOMCTBA,
Takum o6pa3om, YTo Bbl He ByaeTe NMEeTb BO3MOXHOCTb U3MEHUTb JaHHbIe HAaCTPONKU.

WI-FI

Hactporikn WI-FI: HaxxmuTe ans goctyna k dpyHKumm.

Ortkpoiite WI-Fl, nmeeTcsi BO3MOXHOCTb Noucka JOCTYMHbIX CETEN aBTOMaTUYeCkU, ceTn 6e3 BBoAa
naponsi MOXHO MCMomnb30BaTk HEMOCPEACTBEHHO, ANsA ceTel ¢ naponeM Heobxoavm BBOA Napons.
Bluetooth

[ocTynHble ycTpoiicTBa bynet otobpaxaTbcst aBToMaTuydecku. [ns noaknioYeHns K yCTpOMCTBY,
KOCHWUTECb COOTBETCBYIOLLErO UMEHW U BBEAMTE Naposib ANs NPOBEPKU.
Ucnonb3oBaHue AaHHbIX
34ech Bbl MOXETE BKMIOYUTL M OTKMIOYUTL Nepeaady AaHHbIX Ha TenedoHe. Takke, Bbl MOXeTe
npocmMaTpuBaTh rpadyk COCTOSIHWAS UCMOMNb30BaHWS  COeAUHEHWSI Nepeaayy AaHHbIX W HACTPOWKM
orpaHu4eHust MOBUINbHbIX AaHHbIX.
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[ononHuTenbHble HACTPOWKN

ABTOHOMHbIV peXnM

Hactporikn VPN (Virtual private network)

HacTtpoiku MoBUnbHOM TOYKM JOCTyNa: MOXeTe UCMoSb30BaTh TeNnedOoH Afs CO3AaHUsS TOYKM JocTyna
6ecnpoBoaHoii ceTu.

Mpsimown WI-FI

Mo6wunbHble ceTu:
Ycnyra 3G: BbiGepuTe Ans BbIKMoYeHUs/BKNoYeHNs yenyr 3G
MpegnoyteHus
Touku fOCTyna: NPOCMOTP U U3MEHEHUS ToYek JocTyna
OnepaTopbl ceTu.

3ByK

[aHbin napameTp NO3BONSIET HACTPOUTbL CBYKM YCTPOMCTBA ANSt BXOAALMX BbI30BOB, ANS
yBEeOMIIEHUIA ANIEKTPOHHOM NOYTHI M sms coobLLeHuni, yBeaomneHuid. HacTpoiikv BkntoyvatoT: Bubpaums
ycTpoucTBa, 'pomKkocTb, Menoaun 3BOHKOB, YBeaoMIeHNs
Beibepute O6wuii / Bes 3Byka/BcTpeya/Ha ynuue. KocHutech npaBoii Touku Ans Beibopa.
Pexxum aHeproc6epexeHus
MoxeTe BbIGpaTh 0ANH 13 Tpex npoduns aHeprocbepexeHns:

- BbikntoyeH
- HopmanbHsbliii: BKNoYEHbI BbI30BbI M COOBLLEHNS; COEANHEHVE Nepefayn AaHHbIX COXpaHsieT CBoe
COCTOSHUE;
- MNpopomxutenbHbIN Pexum oxuaaHus: ycnyri BblI3oBa, SMs COXPaHSIOT CBOE COCTOSIHUE.
Oucnnen
a. AlpkoCTb; perynupoBka sIpKocTu Aucnnes
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6. OGoun: moxeTe BblGpaTb hoHOBOE M306paXkeHWe AN rMaBHOro 3kpaHa, Ans dkpaHa Gr1oKMPOBKU U AN
MEHI0;

B. ABTOMOBOPOT 3KpaHa: aBTOMaTN4eCKOe N3MEHeHNe opueHTaLumn nHTepdeiica Nnpy nosBopoTe
yCTpOWCTBa.

r. YBeAoMneHne nponyLeHHoro Bbi3oBa U SMS-coobLLeHns: nocTaBbTe ranoyky Ans BKNOYeHUs
BU3yanbHOro NpeaynpexaeHns Ans nponyLeHHOro Bbi3oBa 1 HoBoro SMS-coobLeHuns, nocpeacTsoM
NepuoANYECcKoro BKIOUYeHUs dkpaHa. Takke, GyaeTe nonyyaTb yBeAOMMEHUS O NPOMYLLEHHbIX BbI30BaX 1
HenpoYTeHHbIX COOBLLEHNSX NOA BUAOM aHUMUPOBAHHBIX 3HAYKOB Ha aKpaHe BrokMpoBKY;

A. Taim-ayT aKpaHa: ycTaHOBKa BPEMEHW, MO UCTEYEHNN KOTOPOro 3KpaH NEPEXOANT B PEXMM OXMAAHUS;
X. CTunb wpudTa

MNamATb

1. TpocmoTp cBeaeHWUi BHyTpeHHeN namaTn n SD-kapTbl namaTu

2. YpaneHwue n opmatupoBaHne SD-kapTbl namsTy.

AKKymynsitop

OT1obpaxeHne nHOpMaLMiAi O COCTOSIHUM 3apSAKN akKyMynsaTopa U O ero UCMonb30BaHUM.

AuncneTtyep Mpunoxexunn

YnpaBneHue npunoxeHusMu: YnpasneHve v yaaneHne yCTaHOBMNEHHbIX Ha YCTPOWUCTBE NPUIIOXEHWUN.
MecTtononoxeHue

J[locTyn K MECTOMONOXEHMIO: NO3BOMSET NPUIOXEHNSIM UCTIONb30BaTh MH(POPMALIMKM O MECTOMOIIOXKEHNN
CnyTHukn GPS: BKntoyYeHWe/BbIKNOYEHNEe NCMoNb3oBaHNUs cnyTHUKkoB GPS

Google Location Service: 4OCTyn K MICMOMNb30BaHUIO aHOHUMHbIX AAHHBIX MO TEKYLLEMY MECTOMOMOXEHWIO.
[locTyn K UCNonb30BaHMIo AaHHbIX M3 UCTOYHMKOB Takmx kak cetn WI-FI unu mobuneHele cetun ans
onpeaeneHunst NpUMepHOro MECTOMOMOXEHUS.
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BesonacHocTb

BnokupoBka akpaHa. MoxeTe BbibpaTb oavH 13 Metogos: HeT, lMpoBecTu no akpaHy, PucyHok, PIN,
Maponk.

CBefeHus 0 BnagerbLe: NokasbiBaTb Ha 3KpaHe CBefEeHWsi O BNafernbLe Mo yMOnyaHuio.
BkniounTe 6nokvposky SIM kapTbl.

OtobpaxaTb naponu: oTobpaxeHue naponei BoO BpeMsi X BBOAA.

AZMUHUCTpaTOpbl YCTPONCTBA.

HeusBecTHble UCTOYHMKN: Pa3pelunTb yCTaHOBKY NPUMNOXEHWUI U3 HEU3BECTHBIX MCTOYHWNKOB
[loBepeHHble y4eTHble AaHHbIe

YcTaHoBka ¢ SIM-kapTbl.

fA3bIk M BBOA

Bbi6op s3bika: BkroyaeT Bce A3blku TenedoHa

MpoBepka npasonucaHus

Cnosapb nonb3oBatens: fobaBneHve unu yaaneHne cros U3 Monb3oBaTeNbCKoro CrioBaps.
MeToapl BBoAa: BbIGOp xenaemol knasmatypbl

MHavBuayanbHble HACTPOWKM KnaBuaTypbl

HacTtpolikm ronocoBoro nouncka

Pe3epBHOe konupoBaHue 1 c6poc

MoxeTe co3aaTb pe3epBHYIO KOMUIO AaHHbIX UM MOXeTe BbINOMHUTL COPOC TernedoHa K 3aBOACKUM
3HaYeHVsAM.

YyeTHble 3anucu

YnpaBneHue y4eTHbIMU 3anUCAMM U HACTPOMKaMM CUHXPOHU3ALMN.

[ata u Bpems

ABTOMaTUYECKM: BKITOYEHVE aBTOMaTMYECKOro 0OHOBNEHNS BPEeMeHMW 1 AaTbl Yepes CeTb UMW CMYTHUKK

GPS.
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ABTOMaTWYCKOE OnpefeneHne YacoBoro Nosica: HaCTPONTe AN aBTOMATUYECKON KOHdUrypaLum
YacoBoro rnosica
YcTaHoBUTE AaTy: nepemecTuTe AeHb/MecsaL/ron Ans HacTPOKkK AaTbl.
YcTaHOBUTE BpEMsi: NepemMecTuTe Yac/MUHYTbI/CEKyHb! 41151 HACTPOMKY BPEMEHMU.
BbibepuTe YacoBoro nosica: BbibepuTe YacoBoii NOSIC B 3aBUCUMMOCTU OT BaLLEro MecTononoxeHuns. Ans
PymbiHuu, BoiGepute “GMT +02:00”.
Mcnonb3ayiite 24-4yacoBoi hopmaT: BKITHOYEH/BbIKITHOYEH.
BbibepuTe chopmat gatbl: ecTb TpU TMNa chopmara Aathbl, MoXeTe BblbpaTh: MecsL-AeHb-rof, AeHb-
MeCSIL-TOA U rof-Mecsil-AeHb, CPEAN KOTOPbIX rof-MecsiL-AeHb SBMSETCS HACTPOWKOW MO YyMOMYaHUIo.
MnaHupoBaHue BKNOYEHUA/BbIKIIOYEHUs
MoxeTe HacTpouTb BpeMsi aBTOMaTU4ECKOro BKITOUEHUS! Uni OTKMoYeHUs TenedoHa.
MnaHupoBaHue aBTOHOMHOIO pexuma
HacTporiku BKIOYEHUS 1 OTKIIIOYEHWS aBTOHOMHOTO PEXUM a B YCTaHOBIEHHbIE Yachl.
[ocTtynHocTb
KHonka MuTaHue 3akpbiBaeT BbI30B
3apepka HaxaTus U yaepxaHus
YcraHoBka BEG-CKpUNThI
MNapameTpbl paspaboTunka
HacTpoiikn n HeobxoauMble napameTpbl Ansi pa3paboTynkoB nNpunoxeHuin Android.
06 ycTpoicTee
CocTosiHue TenedoHa
lOpuanyeckas uHpopmauus
Bepcumn nporpamHoro obecneveHns
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OEKNAPALMA O COOTBETCTBUM
No. 1445

Mei, S.C.Visual Fan S.R.L, c topuanyeckum agpecom B Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313 Romania, 3apervctpupoBaHHas B
Toprosom Peectpe Brasov noa Hp.. J08/818/2002, CUI RO14724950, B kayecTBe umopTepa, obecneymBaem,rapaHTupyem | 3asBnsem
no co6CTBEHHOMY PUCKY, B COOTBETCTBUM C NOMNOXeHUsiMKu cT. 4 HG nr.1.022/2002 o pexume ycnyr 1 NpoAyKToB, KOTOpbIe MOTyT
nocTaBuTb NoA Yrpo3y 340POBbE U XKW3Hb Ntofel, 6e3onacHoCcTb U 3alwmuTy TpyAa, YTo ycTpoiicTBo P6 Plus marca ALLVIEW, He ctaBut
noJ, Yrposy Xm3Hb, 3A0POBbe, 6E30MacHOCTL TP/, HE Bbi3bIBAET HeraTUBHOE BO3AECTBUE Ha/l OKpYXaloLLeil cpesjon 1 SBnseTcs B
COOTBETCTBUM C:
-Anpektusori nr. 2011/65/UE 06 orpaHMyeHnsx NCNonb30BaHUsA HEKOTOPbIX OMAaCHbBIX BELLECTB B ANIKTPUYECKOM U 3NIEKTPOHHOM
obopyaoBaHuu.
-AupekTuBoit 06 06opyAOBaHUM paauno U TenekoMMyHukaumuin R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-vpektuBa 0 Ge3onacHocTn 1 obecneyeHnn nonb3oBaTtenein HU3KOBONbTHOro obopyaosanus 73/32/CEE , ¢ nonpaekamu [upeKTuBbl
93/68/CEE (HG457/2003)
-[npekTyBa Mo dNEKTPOMarH1THow coBmecTumoctn 89/336/CEE, ¢ nonpaskamu Aupektusbl 92/31/CEE v 93/68/CEE (HG982/2007);
RoHS: EN50581:2012

- Tpe6oeaHus 6esonacHocTu no EBponeiickor Aupektuse 2001/95/EC u ctaHaaptoB EN 60065:2002/A12:2011 u EN 60950-1:2006/
A1:2010 /A11:2009/A12:2011, B OTHOLLUEHWUW YPOBHS AeLMben McnyckaeMbiX NPOAABaEMbIMU YCTPONCTBAMMU.
YCTPOIICTBO GbINO NPOBEPEHO B COOTBETCTBUAN CO CMEAYIOLIMMM CTaHAaPTaMU:
-3noposbe: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-BesonacHoctb :  EN 60950- 1 : 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Paavo cnektp:  EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Mpouenypa oueHku cooTBETCTBUSA Gbina Bbl NONHeHa B cooTBeTcTBUM ¢ [upektusoii 1999/5/CEE ( Mpunoxenue Il HG nr. 88/2003),
AokymeHTaums xpaHutbes B S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov str. Brazilor nr.61, CP 500313 ,Romania n 6ynet npeaoctaeneHa no
3anpocy. MpoLeaypa Mo oLeHKe COOTBETCTBUS YCTPOICTBA Bbina BbINOMHEHa C yyacTheM criefytoLumx komnanuii: Phoenix Testlab GmbH
YerpoiictBo umeeT mapkuposky CE. [leknapauusi 0 COOTBETCTBAM JOCTyrNHa Ha Be6-caiite www.allviewmobile.com.
CEO0700
SAR: 0.438W/kg [vpektop -«
Brasov Cotuna Gheorghe
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SPECIFICATIONS / CHIEHU®UKAIINHN / TECHNISCHE DATEN /
ESPECIFICACIONES / MUSZAKI ADATOK / DANE TECHNICZNE /
SPECIFICATII / TEXHUYECKHE XAPAKTEPUCTUKH

General/ 06w/ General/
General/ altalanos/
0Ogolne/ General/ O6wme

Language/ e3vk/Sprache/ Idioma/ Nyelv/
Jezyk/ Limba/ A3bik

RO, EN, DE, HU, NL, PL aso.

Network/ mpexa/ Netzwerk/ Red/ Halozat/
Sie¢/ Retea/ CeTb

2G: 900/1800/1900MHz
3G: UMTS 900/2100MHz

Dual Sim /2 Micro Sim

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ Oa

Dimensions/ pa3mepwu/
GrolRe/ Dimensiones/
Méretek/ Wymiary/
Dimensiuni/ Paamepsi

Dimensions/ paamepu/ GroRe/
Dimensiones/ Méretek/ Wymiary/
Dimensiuni/ Pasavepbl

145x72x9,7 mm

Weight/ Terno/ Gewicht/ peso/ suly/
waga/Greutate/ Bec

138g

Display/ monuTop/
Bildschirm/ Display/
kijelz6/ wystawal Display/
Oucnnen

Resolution/ pesontoumsi/ Auflésung/
resolucion/ felbontas/ uchwata/ Rezolutie/
Pesontoumns

5" 854x480px IPS LCD

Touchscreen/ Ty ckpuitH/ Touch-Screen/
Pantalla tactil/ Erintékijelzé/ Ekran
dotykowy/ Touchscreen/Touchscreen

Capacitive touchscreen multitouch 2,5D
/ KanaunTvBeH CeH30peH MynTUTbY
2,5D / Kapazitiven Touchscreen
Multitouch 2,5D / Pantalla tactil
capacitiva multitouch 2,5D / Kapacitiv
érintéképernyé multitouch 2,5D /
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Pojemnosciowy ekran dotykowy
multitouch 2,5D / Touchscreen
capacitive multitouch 2,5D / MynbTutay
E©MKOCTHBbI CEHCOPHBIV 3KpaH 2,5D

Characteristics/
XapakTtepuctuku/
Charakteristik/
caracteristicas/
jellemzék/Caracteristici/
Xapaktepuctuku

Operating system/ OnepauvoHHa
cuctemal Betriebssystem/ Sistema
operative/ Operacids rendszer/ System
operacyjny/Sistem de operare/
OnepauuoHHas Cuctema

Android 6.0, Marshmallow

Processor/ Processor/ Prozessor/
procesador/ feldolgozé/
processor/Procesor/ MNpoueccop

Cortex®-A7 1,3GHz Quad-Core

Graphic processor/ ['pacbuueH npouecop/
Grafikprozessor/ procesador grafico/
Grafikus processzor/ procesor
graficzny/Procesor grafic/ Mpaduyeckuit
npoueccop

Mali 400

GPS

Yes/nalJa/Si/llgen/Tak/Da/ fa

AGPS

Yes/nalJa/Si/llgen/Tak/Da/ la

Flash memory/ ®naw namet/ Flash-
Speicher/ Memoria flash/ Flashmemoria/
Pamie¢ flash/Memorie flash/ MamsTb
Flash

8 GB

RAM memory/ Ram nameTt/ RAM-
Speicher/ Memoria RAM/ Ram meméria/
pamie¢ RAM/Memorie RAM/ MamsiTb
Ram

2GB

MicroSD

<128 GB
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Widget/Widget/Widget/Widget/Widget/
Widget/Widget/ BugxeT

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ fa

Multitasking/ MyntutackuHr/ Multitasking/
Multitarea/ Tobbfeladatos/
wielozadaniowo$¢/Multitasking/
MHorosaga4HocTb

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ fa

FM radio/ FM Radio/ FM Radio/ Radio
FM/ FM radié/ Radio FM/ Radio FM/
Pagvo FM

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ fa

Sound/ 3Byk/ klingen/
sonar/ hang/
dzwigk/Sunet/ 3Byk

3.5mm jack/ 3.5 mm xak/ 3,5 mm Klinke/
Jack de 3,5 mm/ 3,5 mm-es jack/ Gniazdo
3,5 mm/Jack 3.5 mm/3.5mm_jack

Yes/nalJa/Si/llgen/Tak/Da/ fa

Speaker/Bucokorosoputen/Sprecher/altav
oz/hangszéré/gtosnik/Difuzor/ AuHamuk

Yes/nalJa/Si/llgen/Tak/Da/ fa

Video/ Bupeol Video/ Render/ Hanpasu / Machen/ hacer/ HD 1080p
video/ video/ wideo/Video/ render/ odda¢/Redare/ BocnpousseaeHvie
Buneo Internet render/ UHTepHeT Hanpasw/ HD 1080p
Internet Machen/ Internet render/ Internet
render/ Internet czyni/Redare internet/
BocnpoussefeHue UHTEpHeTa
Camera/ kamepal Kamera/ Camera resolution/ rozdzielczo$¢ kamery/ 8 MP AF/2 MP

camara/ kamera/
kamera/Camera/ Kamepa

Kamera-Auflosung/ resolucion de la
camara/ kamera felbontasa/ rozdzielczo$¢
kamery/Rezolutie camera/ Pe3ontouus
Kamepbl
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Video recording/ Buaeo3sanuc/
Videoaufnahme/ Grabaci6n de video/
videofelvétel/ nagrywanie
wideo/Inregistrare video/ Bugeo 3axeat

HD 720p

Touchfocus/Touchfocus/Touchfocus/Touc
hfocus/Touchfocus/Touchfocus/Touchfoc
us/Touchfocus

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ fa

Data/ paHHu/ Daten/ datos/
adat/ dane/Date/ MNepegaya
AaHHbIX

3G HSDPA 21,1Mbps/HSUPA 5.76Mbps

EDGE Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ Oa
Class10

GPRS Yes/nalJa/Si/llgen/Tak/Da/ fa
Class 12

Bluetooth V4.0 - A2DP & EDR

WLAN WiFi 802.11 b/g/n

WiFi Direct Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ Oa

usB Yes/nalJa/Si/llgen/Tak/Da/ fa

MicroUSB 2.0

Sensors/ CeHzopu/
Sensoren/ Sensores/
érzékelok/
czujniki/Senzori/ flaTunkn

Accelerometer/ akcenepomeTbp/
Beschleunigungsmesser/ Acelerémetro/
gyorsulasmérs/
akcelerometr/Accelerometru/
AkcenepomeTtp

Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ a

Proximity sensor/ Cen3op 3a 6num3soct/
Naherungssensor/ Sensor de proximidad/
kozelség érzékeld/ Czujnik
zblizeniowy/Senzor de proximitate/

Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ a

[aTyuk npubnmxeHns
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Light sensor/ CeTnuHeH ceHaop/
Lichtsensor/ Sensor de luz/ fényérzékel&/
Czujnik $wiatta/Senzor de lumina/ JaTtunk
cBeTa

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ fa

Internet

Social networking/ CouvanHu mpexw/
Soziales Netzwerk/ Redes Sociales/ A
koz0sségi halon valé kommunikacid/ Sie¢
spotecznosciowa/Retele de socializare/
CoumarnbHble cetn

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ fa

E-mail

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ Oa

Applications/ MpunoxeHus/
Anwendungen/ Aplicaciones/
alkalmazasok/ Aplikacje/Aplicatii/
Mpunoxexus

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ fa

Hotspot

Tethering WiFi/USB/Bluetooth

Battery/ 6aTtepus/ Batterie/
bateria/ akkumulator/
bateria/Acumulator/
AkKymynsTop

Capacity/ kanauuteT/ Kapazitat/
capacidad/ kapacitas/
pojemnos$é/Capacitate/ EmkocTb

Li-Pol 2300 mAh

Charger type/ Tvn Ha 3apsgHo/ Ladegerat-
Typ/ tipo de cargador/ A t6lt6 tipusa/ Typ
tadowarki/Tip incarcator/ Tun 3apsigHoro
YCTpOiicTBa

DC 5V, 1000mA

Standby/ pesepsen/ Standby/ Colocarse/ <230h
készenlét/ Czekaj /Timp asteptare/ Bpems

oXuagaHus

Conversation/ pasrosop/ Unterhaltung/ < 690 min

conversacion/ beszélgetés/
rozmowa/Timp convorbire/ Bpemsa
pasrosopa
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Box content/ cbabpxaHue
kytusa/ Packungsinhalt/
contenido de la caja/ A
doboz tartalma/ zawartos¢
Box/Continut pachet/
CopepxaHue naketa

Phone, user manual, warranty card, power adapter, USB data cable, earphones /
TenedoH, pbKOBOACTBO 3a ynoTpeba, rapaHuMoHHa KapTa, 3axpaHsaly agantep, USB
kaben 3a aaHHu, cnywanku / Telefon, Bedienungsanleitung, Garantiekarte, Netzteil,
USB-Datenkabe, Kopfhorer / Teléfono, manual de usuario, tarjeta de garantia,
adaptador de corriente, cable de datos USB, auriculares / Telefon, haszndlati utasitas,
garancia, halézati adapter, USB adatkabel, fejhallgaté / Telefon, instrukcja obstugi,
karta gwarancyjna, zasilacz, kabel USB, stuchawki / Telefon, manual de utilizare,
certificat de garantie, alimentator, cablu de date USB, castir/ TenedoH, pykosoactso
nosb30BaTenNs, rapaHTUiHbLIN cepTUdUKaT, 3apsiAHOE YCTPOICTBO, kabenb Ans
nepepauy AaHHbix USB, HayLuHUKM

English (en)

Android, Google, Google Play and other marks are trademarks of Google Inc.

Bulgarian (bg)

Android, Google, Google Play u npyru mapku ca Thproecku mapku Ha Google Inc.

German (de)

Android, Google, Google Play und andere Marken sind Marken von Google Inc.

Espanyol (es)

90




Android, Google, Google Play y otras marcas son marcas comerciales de Google Inc.
Hungarian (hu)

A Android, Google, Google Play és mas jel6lések a Google Inc. védjegyei

Polish (pl)

Android, Google, Google Play i inne znaki sa znakami towarowymi firmy Google Inc.
Romanian (ro)

Android, Google, Google Play si alte marci sunt marci comerciale detinute de Google Inc.
Russian (ru)

Android, Google, Google Play u npyrue 3uaku sBisitoTCst ToBapHbIMU 3Hakamu Google Inc.
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